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Coaep:xanue
1. [MepeveHs MIAHUPYEMBIX PE3YJIBTATOB OOYYCHHS MO JUCIUILIMHE (MOMYIIIO), COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYSMBIMH
pesynbratamu ocBoenust OIIOIT BO
2. Mecro nucuuruivnel (Moayins) B ctpykrype OITOIT BO
3. O0beM AWUCHMIUIMHBI (MOXIYJNS) B 3aUeTHBIX EAMHHUIAX C YKa3aHHeM KOJIMYECTBa YacOB, BBIJCIICHHBIX Ha
KOHTAKTHYIO paboTy oOydaromuxcs ¢ mpenojaBareieM (IO BHUAaM YUCOHBIX 3aHATHI) U Ha CaMOCTOSTCIBHYIO paboTy
oOyJaromuxcs

4. ConepxaHne TUCIUIUIMHBI (MOIYJIS), CTPYKTYPHPOBAHHOE IO TeMaM (pa3zieiaM) ¢ yKa3aHHEeM OTBEICHHOTO Ha
HUX KOJINYECTBA aKaJeMUYECKUX YacOB U BHJIOB YYEOHBIX 3aHATHI

4.1. CTpyKTypa B TeMaTH4YECKHH IIaH KOHTAKTHOW M CaMOCTOSITEIBHOM pabOTHI IO JUCIUIUINHE (MOIYITIO)

4.2. ConepskaHue OUCIUTUINHBI (MOIYIIN)

5. Ilepeuerp y4eOHO-METOANYECKOTO OOECTICUSHHS ISl CAMOCTOSATENFHON paboThl 00ydJaIOMmuUXcs MO TUCIUTUIHHE
(Momymi0)

6. ®oHJI OLICHOYHBIX CPEJICTB MO TUCIUIUIUHE (MOIYJIIIO)

7. [lepedeHs TUTepaTyphl, HECOOXOTUMOM ISl OCBOCHUS JUCIUIUIAHBI (MOIYJIIS)

8. Ilepeyens pecypcoB MH(YOPMALMOHHO-TEIEKOMMYHHKAIMOHHOHM ceT "MHTepHEeT", HeOOXOUMBIX ISl OCBOCHHS
JUCUUIUIUHBI (MOIYJIST)

9. MeTtoanyeckue ykazaHus AJsl 00y4aromuXcs 10 OCBOCHUIO TUCLUILTHHBI (MOJTYJIS)

10. Ilepedens HHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHI, HCIIOIB3yEMbIX MPU OCYIIECTBICHINH 00pa30BaTENLHOTO MPOIEcca Mo
JTUCLUITIMHE (MOAYIIIO), BKIIIOYas IepedeHb MPOrpaMMHOT0 obOecriedeHns! 1 MH(POPMAIIMOHHBIX CIPaBOYHBIX CHCTEM (TIpH
HEOOXOIUMOCTH)

11. Onmcanne MaTepHanbHO-TEXHUIECKON 0a3bl, HEOOXOMMON AL OCYIIECTBICHHS 00pa30BaTEIbHOTO Ipolecca 110
JUCIUTUIMHE (MOJYJITIO)

12. CpenctBa ajantanny MpenoJaBaHusl JUCIUILIMHBI (MOIYJIS) K MOTPEOHOCTSIM 00YJarONIMXCsl MHBAJIMIOB U JIUII C
OTPaHUICHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3[J0POBBSI

13. Ilpunoxxenue Nel. @OHJT OLIEHOUHBIX CPEJICTB

14. TIpunoxenne Ne2. [TepedeHs IuTepaTyphl, HEOOXOIUMOU JJIS1 OCBOCHUS TUCIIHIUTHHBI (MOIYJIS)

15. Ipunoxenue Ne3. IlepedyeHb HMHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HCIOIB3YEMBIX JJIi OCBOCHHUS IUCUIUILTHHBI
(MomyIst), BKITFOYAsI IEPEYCHb MPOTPAMMHOTO 00ECTIeYCHUS 1 MH(POPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM



[Iporpammy mucuuminHbl pazpadoTain(a)(u) crapmuii npenojasatens, 6/c Jynanaesa N.10. (Kadenpa anramiickoi
(UII0NIOTMH M MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIMH, OT/IEJICHHE HHOCTPaHHBIX s13bIK0B), [JDulalaecva@kpfu.ru

1. Ilepeyenr NIaHHMPYeMBIX pPe3yJbTATOB OOy4YeHMsI @O0 AUCHUILUIMHE (MOIYJI0), COOTHECEHHBIX ¢
IJIAHUpPYeMBbIMHU pe3yabTaTamu ocsoenust OIIOII BO

OOyyaronuiicsi, OCBOMBIINI TUCHHUIUIMHY (MOIYJb), JOJDKEH 00J1a1aTh CIeTyIONINMI KOMIICTEHIHIMHU:

HIugp Pacmiudposka
KOMIIeTEHIIU U npuodperaeMoil KOMIETEeHIMHU
VK-4 CIiocoOCH OCYILECTBIATh JCIOBYKD KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW W THUCBMEHHOW (opMax Ha

rocyaapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoii dexeparuy 1 HHOCTpaHHOM(BIX) S3bIKe(ax)

YK-4.1 3HAEeT MPUHLUIIEI HOCTPOSHHST YCTHOTO M MICEMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS Ha TOCYAAPCTBCHHOM SI3BIKE
Poccuiickoii deneparun 1 HHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(ax), TPEOOBaHMS K JIEJIOBOW YCTHOM U
[MMCbMEHHONW KOMMYHHMKALUU

YK-4.2 [YMeeT ocymecTBISATh ISIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHON M MUCBMEHHOU (hopMe Ha TOCYAapCTBEHHOM
s131Ke Poccmiickoit depepannn u THOCTpaHHOM(BIX) sSI3BIKE(ax)

VK-4.3 Brageer MeTogaMu eI0BOM KOMMYHHUKALMU HAa FOCY1apCTBEHHOM si3blke Poccuiickoit @eaepanuu u
MHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX) C IPUMEHEHHEM aJCKBATHBIX S3BIKOBBIX (POPM U CPEIICTB

K-8 Crioco0eH HCIOIb30BaTh TEOPETUUECKHE OCHOBBI 00YUCHHUSI HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM, 3aKOHOMEPHOCTH
CTAaHOBIICHUS CIIOCOOHOCTH K MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAITHN

IK-8.1 3HAaeT OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS SI3bIKOBOW CHCTEMBI H3Y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA 1 OCHOBHBIE METO/IbI 00yUeHHS JAHHOMY SI3BIKY

I1K-8.2 'YMeeT UCIONb30BaTh 3HAHUS O A3bIKOBOM CUCTEME B YCTHOW U MMCbMEHHON KOMMYHUKAIIUY Ha
MHOCTPaHHOM SI3bIKE

I1K-8.3 Braneetr HOpMO#! U y3ycOM JIEKCHUECKHX, TPAMMATHUECKHUX, CTHINCTHIECKUX CPEICTB B
OCYIIIECTBICHUN MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAINH, KaK MICEMEHHOH, TaK X YCTHOH (opme

OO0yuaronmiicsi, OCBOUBIINNA AUCIUILTHHY (MOIYIIB):

JlomkeH 3HaTh:
- IPUHIIUIIB TOCTPOSHHS YCTHOTO M MMMCHMEHHOTO BBICKA3bIBAHUSA HAa TOCYAAPCTBEHHOM s13bIke Poccuiickoit @enepanuu u
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX), TpPeOOBAaHUS K I€TOBON YCTHOW M MHCHhbMEHHOW KOMMYHHKAIIUH;
- OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH (YHKIIMOHHUPOBAHMS S3BIKOBOM CHCTEMBI M3y4aeMOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA M OCHOBHBIE
METOBI 00Y4eHHUS TaHHOMY SI3BIKY;

- OCHOBHBIE MPOOJIEMBI CIIOBAPHOTO COCTABA aHIJIMHCKOIO S3bIKA U 3aKOHOMEPHOCTH MX (DYHKIMOHMPOBAHHUS B yueOHO-
BOCITUTATEIBHOM IpolLEecce

- KOHIIETITyaJIbHbIE TEOPHH 3HAYEHUS CJIOBA, COUETAaHHS U OCTAJBHBIX €ANHUII, CBI3aHHBIX CO CIOBapHBIM COCTaBOM

- COBPEMEHHOE COCTOSIHUE HAYKH O CIIOBAPHOM COCTaBE

- OCHOBHBIE BHJIBI CIIOBapen

JlomxeH yMeTb:

- OCYILIECTBIISITH JIEJIOBYI0 KOMMYHHKAlMIO B YCTHOW M NMUCEMEHHOH (OpMe Ha TocyJapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoi
denepany 1 THOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX);

- UCTIOJIb30BATh 3HAHMUS O SI3BIKOBOM CHCTEME B YCTHOM M IMCbMEHHON KOMMYHHKAIMK HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE

- Ha OCHOBE TIOJIyYEHHBIX JIaHHBIX 00 OCHOBHBIX JIEKCHKOJIOTHYECKHUX MPOOJIEeMax MPaBUIILHO O(OPMIISATE CBOH MBICIIH

- U3BJIEKaTh HEOOX0ANMYIO HH(OPMAIHIO U peheprupoBaTh JUTEPATypy 1O OCHOBHBIM IIpobIeMam

- 00001aTh ¥ CUCTEMATU3HPOBATh CBEICHHS O CIIOBAPHOM COCTABE AHIUIMIICKOTO SI3bIKA, MTOJYUYEHHbIE B KypcaX MPaKTHKH
YCTHOI U MUCBMEHHOH pedn

- HaOMI0JIaTh U M3Yy4aTh TEKCTHI, MpeJlaraeMble Ha 3aHATHUSX M0 MPAKTHKE YCTHOW M IMUCbMEHHOW PEYd C TOUKU 3PEHHS



MOJYYCHHBIX HaA JICKIMOHHBIX U CCMUHAPCKUX 3aHATUAX CBGHGHI/Iﬁ 0 CJIOBApHOM COCTaBC AHTJIMMCKOrO S3bIKa

I[OJ'DKCH BJIaJCTh:

- METOJaMH JeJIOBOM KOMMYHHKAallUM1 Ha TOCYJAapCTBCHHOM A3BIKC Poccuiickoit (Dez[epauml u I/IHOCTpaHHOM(I)IX)
H3I>IKe(aX) C IPUMCHCHUEM aJICKBATHBIX A3BIKOBBIX (bOpM " CPpCACTB;

- HOpMOI71 U Yy3yCOM JICKCHYCCKUX, TPaMMATHYCCKUX, CTUIUCTUYCCKUX CPCACTB B OCYIIECTBJIICHUU Me)KKyJ'ILTypHOﬁ
KOMMYHUKAIINU, KaK HHCLMeHHOfI, TaK U yCTHOI7I (l)OpMe

- paboTaTh C Hay4YHOW JMTEpaTypod, YCTHO M NUCBMEHHO M3JIaraTh pe3yJbTaThl HCCIEIOBaTENbCKOM pabOTHl B BUE
JIoKJIa1a (ceMUHap, crieliceMuHap, KoH(epeHIus ), KypcoBOH, KBaIN(HUKALMOHHOHN WIIN TUIIIIOMHOH pabOThI

- paboTaTh CO CIIOBApPEM pa3IMYHBIX THIIOB U LENIeH

- pecepupoBaTh JUTEPATYPY

- TPOBOOUTH BCECTOPOHHWH aHANMW3 (JIEKCUKOJIOTHUYECKUH, (pa3eoIOTHUECKNii, CEMaHTHYECKH) TeKCTa KaK Ha
CEeMHHAPCKUX 3aHATUAX, TAK U B Kypce IPAKTUKU YCTHON M MUCHbMEHHON pedn

- KOPPEKTHO HCII0JIb30BATh CIIOBAPHBIN 3a11ac MPH PEIICHUN Pa3INIHbIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a/1a4

2. Mecro aucuumiunsl (MmoayJs) B crpykrype OIIOII BO

JamnHas mucnumuimHa (Moxmyns) BimrodeHa B pasmen  "B1.0.07.08 ducnummuael  (MOZynH)" OCHOBHOM
npodeccHoHanbHO o0Opa3oBarenmsHOW mporpamMmbel 44.03.05 "Ilemarormueckoe oOpa3zoBanue (¢ ABYMS NPOQWIAMHA
MOTOTOBKH) (AHTIIMHCKUH S3BIK, pOTHOH (TaTapCKUil) SA3BIK M JINTepaTypa)" W OTHOCUTCS K 00S3aTEIbHBIM TUCIATUTHHAM.
OcBauBaetcs Ha 3 Kypce B 5 cemecTpe.

3. O0bemM QMCHUILIMHBI (MOAYJISI) B 3a4eTHBIX €JUHULAX € YKA3aHMeM KOJIU4YeCTBA YacOB, BbIJeJEHHBIX HA
KOHTAKTHYI0 padoTy oOydamoumuxcs ¢ npenogapareneM (M0 BUAAM Y4YeOHBIX 3aHATHH) U HA CAMOCTOSITEJbHYIO
padory o0y4arommxcst

OO0mast TPyZOEMKOCTh TUCIIMIDIMHBI COCTABIACT 5 3aueTHBIX(bIe) enuani(bl) Ha 180 gaca(oB).

KonraktHast pabora - 60 uaca(oB), B TOM 4ucie JeKuuu - 28 yaca(oB), mpakTHYecKue 3aHATHS - 32 4aca(oB),
nmabopaTopHbie paboTs - 0 gaca(oB), KOHTPOJIb CAMOCTOSATENFHON paboTH! - 0 yaca(oB).

CamocrosTtenbHas pabora - 84 yaca(oB).
Konrtposb (3auét / s3x3amen) - 36 gaca(oB).
dopma MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS AUCIUILIHHEL: 9K3aMEH B 5 ceMecTpe.

4. Coaep:xanue JUCUMILIMHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPMPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3jesiaM) ¢ yKa3aHHeM O0TBeJeHHOI 0
HA HUX KOJIMYeCTBA aKa/IeMHYECKUX YACOB  BHIOB Y4eOHBIX 3aHATHH

4.1 CTpyKTypa 4 TeMATHYeCKHUI NJIAH KOHTAKTHONH M CAMOCTOSATEJIbHOM padoThl N0 JMCHUIIMHE (MOLYJII0)
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1. [Tema 1. JIekcukonorus kak Hayka 5 2 2 0 4
2. [Tema 2. Jlekcukorpadus KaK pa3zaesn JeKCHKOIOTUH 5 4 4 0 8




Buabl 1 yachbl
KOHTAKTHOI padoThl, g
HX TPYAOEMKOCTh S
(B yacax) 8
%
= s
2 g g z
N Pa3znean! AMCUMIIHHEI / S § : 5
=] e
Moy.Ist 3 g § = gz =
)
g = = §8 =
d | EE | &% 2
= = & S & =
= < <
= = @)
Tema 3. DTUMONOTHS KaK pa3Jiell JICKCUKOJIOTHH a.
3 DTHMOJIOTMYECKUE OCHOBBI CIIOBAPHOTO 3a11aca COBPEMEHHOTO 5 4 4 0 8
" |[aHMJIMHACKOTO s13bIKa 0. 3aMMCTBOBaHHS. ACCUMUIISAIUS
3aMMCTBOBAHUI
Tema 4. Mopdororudeckas CTpyKTypa ClIOBa B COBPEMEHHOM
4. |aHrIHMiicKOM si3bIKe. A uKcanys Kak crnocod 5 4 4 0 8
CII0BOOOpa30BaHUS
5 Tema 5. KonBepcust kak MOp(OJIOro-CHHTaKCHYECKHH CrIOCO0 5 2 2 0 8
" |cII0BOOOPa30BaHMs B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM S3BIKE
6. [Tema 6. CnoBocIOKEHHE KaK THI CJIOBOOOPA30BAHMUS 5 2 2 0 8
7. [Tema 7. Teopus 3HaueHHsA. CeMaHTHUECKasl CTPYKTypa CJIOBA. 5 2 4 0 8
8. [Tema 8. CrnoBapsb Kak cucrema 5 2 2 0 8
9. [Tema 9. ®pazeomnorus. 5 2 4 0 8
10 Tema 10. O0mas xapakTepHUCTHKA CJIOBAPHOTO COCTaBa 5 2 2 0 8
" laHTIHIICKOTO SI3BIKA
11 Tema 11. OcoOOEHHOCTH CIIOBAPHOTO COCTaBa aHTIHICKOTO 5 2 4 0 8
" |s13pIKa 3a npeaenaMu AHIIIUN
HToro 180 uacoB 28 32 0 84

4.2 CoaepxkaHue JUCUMIIMHBI (MOLYJIs1)

Tema 1. JlekcHKO0JIOTHSI KaK HAyKa

Tepmun "lexicology". Jlekcukonorus kak Hayka o cioBe. Llemnm m 3amaum sekcmkonoruu. OOmas W dacTHas
nexkcukonoruu. CorocraBuTenbHas (CpaBHHUTENbHAs) M HCTOPHYECKAas JIEKCHKOJOTHS (CHHXPOHHBIH WM JHaXpOHHBIN
noaxozpl). IlpoGiembl M pa3mensl JISKCHKOJNOTHM  (JISKCHKOTpadus, S3THUMOJOTHSA, MOP(OJOTHUECKHH COCTaB CIIOBa,
CeMacHOJIOTHS, TEPPUTOPHAIBHOE M COLHMAIBHOE HCIIOJIb30BAHHWE CIOBAapHOro 3amaca M T.1.). CBS3b JICKCHKOJIOTHH C
(hOHETHKOU, TPAMMATHKOM, CTUIIMCTHKON, UCTOPUEH SA3bIKA, COIHOIMHIBUCTUKOW ¥ T.J. TEOpeTHYeCKOe U MPAKTUICCKOE
3Ha4YEHUE JICKCUKOJIOTHH, OCHOBHBIE METO/IbI JIEKCHKOJIOTHYECKOTO aHAN3a.

Tema 2. Jlekcukorpadusi Kak pasjies JeKCUKOJI0THU

Hcropuueckoe pasButue nekcukorpadun. OCHOBHBIE NPHUHIMIIBI COCTABICHHS CIIOBAaped, oOmas Kiaccupukanus
TUIIOB CJIOBApel: SHIMKIONEIMYECKUE CIIOBAPH M JIMHTBUCTHYECKHE CIOBapH. JIMHTBUCTHYECKHE THIBI CIIOBApEH:
TOJIKOBBIE, MOHOJIMHTBAJIbHBIC, OWJIMHIBaJbHBIEC, CIIOBAPU-TIONUIIIOTH], CIHENHAIN3UPOBaHHBIE cJoBapu. OCHOBHBIE
Ipo6JIeMBI JIEKCHKOTpadun:

A) BBIOOp CJOBapHBIX CTaTei, 0) apaH)XMPOBKA 3HAYCHHWI, B) WIUIIOCTPATHUBHBIC COYCTAHHMS, NPEIUIOKEHHS, T)
npobnema aeduHUIMKM 3HAYCHUs, 1) npobiema "oneness" u "separateness". JlomonHuTensHas uHbopMarusi. CTpyKTypa
cIoBap4.

Tema 3. OTUMOJIOTHSI KaK pa3fe] JeKCHKOJOTMH a. JTHMOJIOTMYecKHe OCHOBbI CJOBAapPHOIO 3amaca
COBPEMEHHOI0 AHTJIHICKOro A3bIKa 6. 3aMMCTBOBAHUS. A CCUMUJISIMSA 3aUMCTBOBAHU

CMmemaHHBIi XapakTep aHTIMHCKOTO CIOBAapHOTO cocTaBa. VICKOHHO aHTJIMHCKHE CIIOBA, CJIOBA MHIOEBPOIEHCKOTO
CJIOBApHOTO M repMaHckoro cocrasa (word-stock). CiioBa-korHaTel. XapakTepUCTHKa MCKOHHO aHTJIMMCKHX CIIOB C TOYKH
3peHHs WX CEMaHTHKH, BaJCHTHOCTH, HWAMOMATHYHOCTH, CJIOBOOOPA30BATENBHOW BO3MOXKHOCTH M T.A. IlpwamHBI
3aMMCTBOBAaHHUH, IyTH NPOHUKHOBEHUS (YCTHBIM, NMUCHMEHHBIH), THIBI (hopMbl) 3amMmcTBOBaHHMH (borrowings proper,
semantic loans, barbarisms, hybrids). DTumonorudeckue ayONeTHI: aHTIIO-aHTIWHCKWE, aHTJIO-CKAaHIAMHABCKHUE, JATUHO-
¢bpaniry3ckue, ¢ppaHiry3cko-ppaniy3ckue. aTepranmnonansHele cioBa. Hapognas stuMornorusi. B3anmopaelcTBie HCKOHHO
AHTIMICKUX CJIOB M 3aWMCTBOBAaHUH. AcCUMIUIAIMS (TIOJIHAs, YaCTHYHAS, HyneBas). VMcropudeckas mociae0BaTenbHOCTD
3aMMCTBOBAHUH, KEIBTUIIM3MBI, 3aMMCTBOBAHHSA M3 KJIACCHYECKHX S3BIKOB (Tpedeckue, jatuHCckue). CrpaTuduxamms
JATUHCKUX 3auMcTBOBaHMH. Hopmano-¢paHiy3ckue W mo3gHue (paHIy3CKHE 3aMMCTBOBAHHS; 3aUMCTBOBaHHS U3
CKaHJMHABCKUX SI3bIKOB; MCIIAaHCKHE, UTAIBSHCKHE, PYCCKHE 3aMMCTBOBaHMs | T.J. Source of borrowings and origin.

Tema 4. MopdoJiornueckasi CTPyKTypa cj10Ba B COBPeMEHHOM aHIJIMiickoM si3bike. Addukcanus kak cnocod



CJI0BOOOpa30BaHUs

Twurer Mopdem (kopHeBble 1 addukcanbubie). AQPUKCH ciioBooOpasytomue u popmoodpasyronue. [Tomy-appukcsr.
MopdemHbIi ¥ AepUBALMOHHBIA MPHUHIMIIBL aHalu3a CIOB 10 CTpykType. OcHoBa cinoBa. CTPYKTYpHBIC THIIBI CJIOB:
IIPOM3BOJIHBIE, CIOXKHBIC, COKPAILCHHBIE, CJI0XHO-IIPOU3BOIHbIE. A PHUKcals KaK OCHOBHOM MOpP(}OJIOrHYecKuii crocod
cnoBooOpaszoBanus. [Ipepuxcanust u cyddukcaums. [NpuHnuner kiaccuduxanuu ( MPOIYKTUBHOCTB, MPOHMCXOKACHHE,
JaCTOTHOCTb, 3HAUCHHE, JIEKCHKOTpaMMaTHdeckui). Mcropudeckas H3MEHYMBOCTH ciI0BOoOpazoBanus. CoKpalieHHbIE
cinoBa (clippings, abbreviations, acronyms) u addurcamus. OcobeHnoctu nupedpukcanmu. Hambosnee THIHIHBIE H
obmeynotpeduTtenbHbie CyHHUKCH U TPEPUKCH B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SI3BIKE.

Tema S. KonBepcus kak Mop(oJioro-CMHTAKCHYECKHMII C€Iocod CJI0BOOOpPa30BaAaHMA B COBPEMEHHOM
AHIVINHACKOM SI3BIKE

HUcropuueckoe passutue konsepcuu (loss of inflexions, phonetic convergency, borrowings). OcaoBHbie Mojenn
KOHBEPCHBIX OTHOLICHHUH: a) CYIIECTBUTEIBHOE - TJaroii; 0) riaroi - cymiecTBuTenbHoe. KoHBepens u cyOCTaHTHBAIMA.
Kpurepun koHBEpCcHH (JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHH, MOP(OIOrHIecKas ASpUBaNsl, CHHOHIMUYECKHE Mapbl, CEMAHTHIECKUE
otHomreHus). KoHBepcus 1 uepenoBaHie 3ByKOB, KOHBEPCHS M IIEPEHOC YAAPCHUSL.

Tema 6. CioBoc/I0KeHHe KaK THII CJIOBOOOPa30BaHHUsA

OCHOBHBIE KPUTEPHU BBIACICHUS CIOKHBIX CJIOB (CIMTHOCTH HallMCaHWs, yJdapeHue, 3Hauenue). Kiaccuduxanms
CIIO’KHBIX CJIOB @) IO YacTsM peyd. b) Mo THIy CIOBOCIIOXKEHUs, B) MO CTPYKTYpE HEMOCPEACTBEHHBIX COCTABISIOIIMX.
CTpyKTypHBIE M CEMAaHTHYECKHE THIIBI CIOXKHBIX CIIOB. IIpoOieMa pasrpaHWYeHHs CIOXKHBIX CIOB M CIOBOCOYCTAHHH.
Ob6pazoBanns tuma "stone wall". Cnenndudeckne THIBI CIOXHBIX CIIOB (peayIumukarys, rhyming, KOMOWHHPOBaHHBIE
($opMBI U T.11.)

Tema 7. Teopusi 3Hauenns. CemaHTHUYeCKAs CTPYKTYpa cJ10Ba.

CJI0OBO Kak eIuHMIA PEYH, MPEICTaBIAIoNIas eIUHCTBO (OpMBbI (3BYKOBOM M Tpaduyeckoil) M COAepKaHus.
HeonHO3HA4HOCTh TEPMUHOJIOTHH. 3Hau€HWE W CMbICH. JIMHrBHCTHYEecKne TeopuH 3HadeHHs. DyHKIMOHAIBHBIA U
pedepeHIManbHBI OAX0ABl K 3HAYCHHIO CJIOBA. | paMMaTHYeCKO€ W JIEKCHYECKOEe 3HA4YCHHUsS CIIOBA. OKCTEHCHOHAI,
WHTEHCHOHAJI ¥ MMIUTMKAINOHAN ()KECTKHH, cJIaObIid, OTpHLATENbHBII) JIEKCHIECKOTO 3HAUEeHUs cioBa. J[eHOTaTUBHOE U
KOHHOTaTHBHOE 3HA4YEHUs. 3HAUCHNE U TOHATHE. MOTHBAaNs 3HAYCHUSL.

[ToHsATHE CMBICTIOBOM CTPYKTYpHI CIIOBa, pasiaWdHbIe MOAXOoAbl. CBS3M CIIOBO3HAYCHMH (MMIDIMKAIIMOHAJIbHAS:
KOHBEPCHSI KaK €€ pPa3HOBHAHOCTb, KIACCH(HUKAIMOHHBIE CBS3H: THUIEPO-TUIOHHUMHYECKHE, CHUMMIATHUBHEIC,
9KBOHMMHYECKHE). SI3BIKOBOH cTaTyc ciioBO3Ha4YeHUH. CHHTarMaTH4ecKue M MapaJurMaTHYECKHUE CBSI3H CIOBO3HAYCHHM.
[TepBuuHas n BTOpMYHast HOMUHAaNUK. VcToprdeckas H3MEHINBOCTh CMBICIIOBOI CTPYKTYpPHI CiloBa. MI3MeHeHne 1 mepeHoc
3HAUeHMs cioBa. MHOTo3Ha4HOCTh. llosmmcemust M KOHTEKCT. JIeKCH4YecKHi, TpaMMaTHYECKHH KOHTEKCT M KOHTEKCT
CUTyaluH (mparmaTudeckuii). B3anMocBsa3p Mexxay NpHUnHAMH, IPUPOION U pe3yIbTaTOM CEMaHTHUYECKOT0 H3MEHEHHUS.

Tema 8. CioBappb Kak cucrema

CemanTryeckas kinaccudukanms cioB. OCHOBHBIE CBEJCHUS O TEMATHUECKHX M CEMaHTHYECKHUX MOsiX. CHHOHUMHUS
KaKk BBIDAXCHHEC CEMaHTHYECKOW paBHO3HauyHoCTH. Kpurtepunm cuHOHMMUM 7 3HAaYeHHE W JUCTPHOYIHA.
Juddepenunanbapie npu3HAKM CHHOHMMOB. CHHOHMMBI pPaBHO3HAuyHbIE cJOBa WM 3HadeHusA? OTHOCHTENbHAS,
upeorpaduyeckas W TONHAs CHHOHMMUS. VCTOYHMKM CHHOHMMHUH. 3Hau€HHE H3Y4YCHUs CHHOHMMHHM B H3Y4YECHHH
HMHOCTPAHHBIX A3bIKOB. CHHOHUMHUS U THHOHUMHESL. CHHOHUMBI, ITAPOHUMEBI, MAJIOIPOTIHU3MBI.

AHTOHNMHS Kak SBJICHHE CEMaHTHYECKOM moisIpHOCTH. KOHTpanuKTOpHass W KOHTPACTHBHAs IOJISIPHOCTH.
AHTOHMMBI KOHTpaJMKTOpHBIE. KOHTpacTHBHBIC; COOCTBEHHO AHTOHMMBI M JIEpUBAIMOHHBIE AHTOHHMMBI. [IpHHIMITBI
knaccudukanyuy. OTHOIEHHST MKy aHTOHUMHUYHBIMH 3HAUE€HUSAMH. AHTOHUMBI U KOHBEPCUBBI. POJIb M MECTO aHTOHMMOB
1 CHHOHHMMOB B W3YyU€HHH S3bIKA.

MHOro3Ha4HOCTh cjoBa ¥ OMOHMMHs. OnpexaeneHre omoHumuH. DopmanbHas KiaccUUKalys OMOHHMOB (
a0CONIOTHBIE OMOHHMMBI, OMO(OHBI, oMorpads). OMOHUMBI ¥ OMOGOpPMBL. JleKkcHKO-rpaMMaTHueckas KiaccuuKalms
OMOHHMOB (IIOJTHBIE M YacCTHYHBIE OMOHHUMBI; JIEKCHYECKHE, JIEKCHKO-TPaMMAaTHYeCKHe, IpaMMaTH4eCKHe OMOHHMEI).
Hctounnkn oMOHMMUU. OMOHUMHES - POCKOIITH WIM HEOOXOIUMOCTb.

Tema 9. ®paseosiorusi.

®paseostorust Kak pasjen Jekcukonoruu. Pasnourenne tepmuHoB ®F, nanomsl, ycToiuMBBIE BBIpOKEHUS W T.II.
Cootnomienne OE 1 cBOOOJHBIX CIIOBOCOUETAHHH, (hpazeoMaTHUecKie coueTaHus (LIeIbHOCTh 3HAYCHUS], CHHTAaKCHYeCKasl,
CTPYKTYypHas 1ielibHOO(hOpMIIeHHOCTh Kak kputepuu DE). [TlepenocHoe 3HaueHKe, HIMOMATHYHOCTh, HEMOTHBHPOBAHHOCTh
®E. Cemanruueckas xnaccupuxanus DE: cpamenus, emunctBa, coueTaHusa. CrpykrypHas kinaccupukanus DE
onHosepmnHHbe OE, nByBepmnHHble, MHOTOBepinHHBIE DE; nanomsl. KonrekcryansHas kinaccudukanus OE: naunomsl,
¢pazembl. CriopHBIE MOMEHTHI JAHHBIX KJIACCH(PHUKALINIA.

Knaccupukanmus ®E A.B. Kynunna. OcHoBHble mpoGiembl @E. dpazeonornyeckas uaeHtuduranus. [TpuHIAT
KOMMYHUKAaTHUBHO-HOMUHATUBHON  (QYyHKUMH  s3bIKa -  HOMHHATHBHBIE, =~ KOMMYHHKATHBHblE, = HOMHHATHBHO-
koMMmyHHKaTUBHBIe DE. CrpykryprHas mnemnoctHocTh @PF, pasnuuHble CTENMEHH CTPYKTYPHOH W MOP(OIOTrHIeCKOn
LETbHOO(OPMIIEHHOCTH. MeCTO TOCIIOBHIl, IIOTOBOPOK W KIHWIIE, HX (Qpa3zeosormdeckuii craryc. CTHIHMCTHYECKOe
ucnonp3oBanue OF. (nBoitHas akTyanu3anus). Mcrounuku OE.

Tema 10. O0masi XapaKTepUCTHKA CJIOBAPHOr0 COCTABA AHTJIMICKOTO sI3bIKA

O6bem cioBapst. DyHknuoHanbHas nuddepeHuais cIoBapHOro cocTaBa: popManbHas U HeopMaabHas JEKCUKA.
"KuarmkHbie" ciioBa, OTUYECKAs! JIEKCUKA, TEPMHUHBI, KAHIIETSAPCKUI CTWIIb. PazroBopHast nekcuka, haMusbspHas JEKCHKa,
CIPHT, apro W KaproHm3Mbl. COLMO-TMHTBHCTHYECKAs XapaKTCPUCTHKA S3bIKA. [E€PMHHOJIOTHYECKHE CHCTEMBEI.



HcTtopuyeckas N3MEHUNBOCTb CIIOBAPHOIO COCTABA: HEOJIOTM3MBI, apXau3MBbl.

Tema 11. Oco0eHHOCTH CT0BAPHOI0 COCTABA AHTJIMIICKOIO SI3bIKA 32 MpefeJaMH AHIJIHA

HcTtopuueckue U SKOHOMHUYECKHE NMPUUUHBI PACIPOCTPAHEHUS] aHIIMHCKOTO sI3bIKa 3a mpefenamu AHrinuu. SI3sik -
JIuanexT - Bapuant. CTaryc aHrIuiickoro si3bika B ABctpanuu, Kanane, HoBoit 3enanauu. AHrauickuil s3plk B AMepHKe.
Craryc. OcOOCHHOCTH pacripoCTpaHEeHNsI.

®donernueckne ocodbeHnoctu AE (ucropuueckue, coBpeMeHHble). ['pammatnyeckue ocobeHHocTH. Jlekcuueckue
ocobennoct. OcobenHocTH B npaBonucanny. Bzaumonponukuosenue AE B BE. HcTopus anrnuiickoro si3bika B AMepuKke.
MecrHble auanekTsl 1 BapuaHThl B Benukoopuranuu u CLIA. [Tonstust Standard English, Standard American.

5. Ilepeyenb y4eOHO-MeTOAMYECKOTO o0ecledyeHHs [JIsl CAMOCTOATENbHOH PpadoThl 00y4Yaromuxcsl 10
AUCHHILTAHE (MOYJII0)

CamocrosTenpHass paboTa OOydYaromIMXCsl BBIIOJHSAETCS MO 33JaHUI0 M IPH METOAWYECKOM PYKOBOJCTBE
npenogasaTens, HO 0e3 ero HemocpeacTBeHHoro yuactus. CamocrosrtensHas paboTa moJpasjensercs Ha
CaMOCTOSATENLHYIO Pa0dOTy Ha ayAWTOPHBIX 3aHATHSIX U HA BHEAYIUTOPHYIO CaMOCTOSTENIbHYIO padoTy. CamMocTosTebHas
paboTa oOy4arommxcs BKIOYAET KaK ITOJHOCTBIO CAMOCTOSATENIPHOE OCBOCHHE OTACIBHBIX TeM (Pa3ZeiioB) MUCHUIIIMHEL,
TaKk ¥ TIpopaboTKy TeM (pa3lenoB), OCBaUBacMBIX BO BpeMs ayIUTOPHOW paboTsl. Bo Bpemst caMoCTOSTETHHON paboTHI
oOydJaromuecss 4YUTalT M KOHCHEKTUPYIOT y4eOHYI0, HaydHYI0 M CIPaBOYHYIO JIMTEPaTypy, BBINONHSIOT 3aJaHus,
HalpaBJICHHBIC HA 3aKpENJICHUE 3HAHUH W OTPaOOTKY YMEHHH M HaBBIKOB, TOTOBATCA K TEKYIIEMY M IPOMEXYTOUHOMY
KOHTPOJIIO 110 AUCIUILINHE.

OpraHuzanusi caMOCTOATENbHON PaboThl 00YJaOMNXCSl PETJIAMEHTHPYETCS HOPMATUBHBIMU JIOKYMEHTaMH, Y4eOHO-
METOIMYECKOI JIUTEpaTypOr U JIEKTPOHHBIMU 00pa30BaTeNbHBIMU PECYPCaMH, BKIIIOYAS:

[Mopsinok opraHu3alMyd U OCYLIECTBIICHHS OOpa30BaTENIbHOM JAEATEIBHOCTH 1O 00pa3oBaTeNbHBIM IIPOrpaMMam
BhICIIEro o00Opa3oBaHWs — MporpaMmaM OakajlaBpuara, IporpaMMaM CIENHAINTETa, IpOorpaMMaM MarucTpaTypsl
(YTBepKAeHHBIH MpHKa3oM MUHHCTEpCTBA HayKH M Bbicuiero obOpaszoBanus Poccuiickoin ®enepauun ot 6 anpens 2021
roga No 245)

YcraB denepaibHOro rocy1apcTBEHHOIO aBTOHOMHOTO 00paszoBartenbHOro yupexaenus "Kasanckuit (IIpuBomkckuit)
(denepanbHBII yHUBEpCHTET"

[TpaBuna BHyTpeHHETO pacnopsaka GpeaepaabHOTro rocyIapcTBEHHOTO aBTOHOMHOTO 00pa30BaTEIbHOTO YUPEKICHUS
BEICIIIETO TIpodeccroHambHOTO 00pa3oBanus "Kazanckuii ([IpuBomkckuii) ¢penepanbHBI yHHBEpCHTET"

JlokaneHble HOpMaTHBHBIE akThl Kazanckoro ([IpuBomkckoro) ¢enepasbHOro yHUBEpCUTETA

6. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPeJCTB 10 AUCHHMILINHE (MOAYJII0)

(I)OH,I[ OLCHOYHBIX CPCACTB IO AHUCHUIIJIMHC (MO,I[yJ'IIO) BKJIIOYACT OHCHOYHBLIC MATCpHaAJibl, HAIIPABJIICHHBIC Ha
IIPOBEPKY OCBOCHUSA KOMHCTCHHHﬁ, B TOM YHCIJIC 3HaHI/II\/'I, yMeHI/Iﬁ 1 HaBBIKOB. CDOHI[ OLCHOYHBIX CPEACTB BKIIOYACT
OLICHOYHBIC CPEACTBA TCKYLICTI'O KOHTPOJIA U OHCHOYHBIC CPCACTBA HpOMe)KyTO‘IHOfI aTTeCTaluu.

B ¢oHIe OLEHOYHBIX CPEACTB COACPIKUTCS CIIEAYIOIIast HHHOPMAIIHUS:

- COOTBETCTBUE KOMIIETEHIIMH IUIaHUPYEMBIM pe3yJibTaTaM 00y4eHHs 10 TUCLHUILIHHE (MOAYIIIO);
- KpUTEPUH OLIEHUBAHHS CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETSHIHI;

- ME€XaHU3M (OPMHUPOBAHUS OIEHKH M0 JUCLHHUIUINHE (MOIYIIIO);

- ONMCAaHUEe MOPSIKa IPUMEHEHHS U POLIEAYPbl OLCHUBAHUS ISl KQKIOTO OLIEHOUYHOTO CPEJICTBA;
- KpUTEPUH OLCHUBAHUS JUTS KaXKJI0r0 OLCHOYHOTO CPE/ICTBA;

- COICpIKAHHUE OLCHOYHBIX CPCACTB, BKJIIOYasA TpC6OBaHI/I$I, NPEABABIACMBIC K Z[GP‘ICTBHFIM 06y11a10m1/1x051,
JACMOHCTPUPYCMBIM PE3YJIbTATaM, 3a/IaHUSA Pa3JIMYHbBIX TUIIOB.

®OoHI OIIEHOYHBIX CPECTB MO MUCHUIUINHE HaxoanuTcs B [Iprmnoxernn 1 k mporpaMMe TUCIHIDIHHEL (MOIYITIO).

7. llepeyeHb JUTEPATYPbl, HEOOXOAMMON JJIsl OCBOEHUS TUCHMUIIMHBI (MOIYJIsT)

OcBoeHME MUCHUIUIMHBI (MOIYyIIsl) TpEIoiaraeT M3ydeHUe OCHOBHOM M JIOMOJHUTEIBbHON y4eOHOU nuTepaTyphl.
Jluteparypa MoxeT OBITh JOCTYIIHA O0YYArOIIUMCS B OTHOM U3 IBYX BapHaHTOB (J100 B 000MX U3 HUX):

- B 3JIEKTPOHHOM BHJIE - Yepe3 IEKTPOHHBIE OMOIMOTEYHBIE CHCTEMbI HA OCHOBAaHHH 3aKII0UeHHBIX KDY noroBopos
¢ TIpaBoOOIAIATEISIMH,

- B Me4aTHOM Buje - B HayuHoii 6ubmmoteke EnmaOyxckoro uncturyta KOVY. Obydaromuecs moaydarT yaeOHyo
JUTEepaTypy Ha aOOHEMEHTEe [0 YHTATEIbCKMM OWJeTaM B COOTBETCTBHM C MpaBWIaMHU TOJb30BaHMA HayuHoi
O6uOIMOTEKO.

OJNEeKTPOHHBIE M3AaHUS TOCTYIHBI AUCTAHIMOHHO M3 000N TOYKH MpPH BBEACHUU OOYUYAIOMIMMCS CBOETO JIOTMHA H
mapoyii OT JHMYHOTO KabwHeTa B cucTeMe "OIeKTpoHHBINH yHuBepcuteT'. IIpn HCHONB30BaHMM MEYAaTHBIX W3JAHHHA
O6ubsmoTevHbI (OHJ MOJDKEH OBITh YKOMIUIEKTOBAaH MMM M3 pacuera He MeHee 0,25 sk3eMIniipa KakIOro M3 H3JaHWUN



OCHOBHOH JHTepatypsl 1 He MeHee 0,25 sK3eMIusipa JONOJIHUTEIBHON JIMTEpaTyphl Ha KaXKA0T0 00ydarolerocs: U3 yucia
JIMLI, OZTHOBPEMEHHO OCBaMBAIOIINX JAHHYIO JUCLUIUIAHY.

[lepedeHbp OCHOBHOH M IOTIOJHHUTENBHOM yueOHOH JUTepaTyphl, HEOOXOAMMOM JUII OCBOCHHSI AUCLIMIUIMHBI (MOAYJIS),
nHaxoaurcs B [Ipuoxkenun 2 k pabodell mporpaMme TUCHUIDIMHBL. OH MOJUICKUT OOHOBJIEHUIO NPU M3MEHEHUH YCIIOBHI
noroopoB KOV ¢ npaBooOnasaTensiMu 3JeKTPOHHBIX M3JaHUM M NPH W3MEHEHMM KOMIUICKTOBaHMs (oHI0B HayuHoii
6ubimorexn Enabysxckoro nacturyra KOV.

8. Ilepeuens pecypcoB HHGPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOH ceTn "WUHTepHer", He00OXOAMMBIX /JIsi
OCBOEHHS TMCUMIIJIMHBI (MOIYJIfA)

JlekCcHKOJIOTHs aHTIIMIUCKOTO sI3bIKa: yuebHoe mocobue - http://window.edu.ru/catalog/pdf2txt/875/74875/55023
DTUMOJIOTHYECKHUH CITOBAPh aHTIIMICKOTO sA3bIKa - https://www.etymonline.com/

0palT JNEKTPOHHAS OoubmnoTeka - https://biblio-online.ru/book/7187D80B-3D49-43B0-AB70-
7DF285A78BBD/leksikologiya-angliyskogo-yazyka-english-lexicology

9. MeToanyeckue yka3aHus 1/ 00y4aroLIUXCs 10 0CBOCHUIO TUCHUILINHBI (MOXYJISA)

Bup pador MeToanyeckue peKoOMeHAALUH

JIEKIIH B nporiecce 1EKINOHHOTO 3aHATHS 00YYAIOIIUICS TOJDKEH BBIICISTh BaKHBIE MOMEHTBI, BEIBOJIBL,
aHAIN3UPOBATH OCHOBHBIE TOJIOXKEHU. J[11s OoJiee MPOYHOTo YCBOCHUS 3HAHHUH JICKIIUIO HEOOXOIMMO
KOHCHEKTUPOBaTh. KOHCHEKT JIeKIMii T0JDKeH OBITh B OTIENbHOI TeTpaau. KoHcnekTupoBaTh
HEeo0XO0JMMO TOJIBKO CaMOe Ba)KHOE B paccMaTpuBaeMoM Haparpade: GopMyIUpOBKU ONPEASICHU U
3aKOHOB, BBIBOJbl OCHOBHBIX IIPABUII TO, YTO CTAPAETCS BBIIEINUTD JIEKTOP, HA YEM aKLICHTUPYET
BHHUMaHue oOyyaromuxcs. Eciu npu u3noxxeHnu Matepuana JEKTOPOM cO3/laHa IpoOIeMHas CUTyaIus,
00y4aloIMiCs JOJIKEH MBITaThCs MPeayraaaTh JalbHEHIINHA X0 paccyKIeHHH. ITO CIocoOCTBYeT
Jy4lIeMy YCBOGHHIO MaTepualia JeKIUH U 00JerdyaeT 3allOMUHAHNE OTJEIbHBIX BHIBO/IOB.

npaktuyeckue | Pabora Ha MpakTHUECKHUX 3aHATUAX IPENIoaraeT akTHBHOE Y4acTHe B JUCKyCCHUsX. JIJIs MOArOTOBKH K
3aHATHUSL 3aHATHSM PEKOMEHIYETCsl BBIIENSTh B MaTepHaie Mpo0eMHbIE BOIIPOCHI, 3aTparuBacMbie
npernojaBaTesieM B JEKLIUH, U IPYNIHPOBaTh HHOPMAIMIO BOKPYT HUX. JKenarenbHO BBLACIATH B
HCTIONb3YeMOH JInTepaType NOCTAaHOBKU BOIIPOCOB, HA KOTOPBIE Pa3HBIMU aBTOPaM MOTYT OBITh JaHbI
pas3nuuHble 0TBETHl. Ha OCHOBaHMHN MOCTAHOBKH TAKHX BOIIPOCOB CIIEyeT COOMPATh apryMEHTHI B
TIOJIb3Y Pa3INYHBIX BAPHAHTOB PEIICHHUS IIOCTaBJICHHBIX IIpo0ieM. B TekcTax aBTOpoB, TakUM 00pa3om,
CJIEAYET BBIACIATH CIEAYIOIINE KOMIIOHEHTHI: - IOCTAHOBKA IPOOJIEMBI; - BAPUAHTHI PEIICHHUS; -
apryMEHTBHI B TIOJIb3Y TeX WJIM MHBIX BAPHAHTOB pelleHus. Ha oCHOBE BBIJIENICHUS STHX JIEMEHTOB
TIPOIIE COCTABIATH COOCTBEHHYIO apr'yMEHTHPOBAHHYIO ITO3HIUIO 110 paccMaTprBaeMoMy Bompocy. [Ipu
pabore ¢ TepMHHAMH HEOOXOANMO 00paIaThCst K CIOBapsIM, B TOM UHCIIE TOCTYITHBIM B MIHTEpHeTE.

camocTos- | OCHOBHBIMHM CPEJICTBAMHU ISl OPTaHU3aLNH, YSICHEHUS COJEpP)KaHNsl y9eOHOr0 MaTepualla B yCIOBHAX
TeNbHas paboTa| cCaMOCTOSTENFHON paOOTHI SIBITIOTCS YICOHUKH U yaeOHBIE TTOCOOHS, HHPOPMAIMOHHO-
KOMMYHUKaTHBHBIE TEXHOJIOTHH, TTO3BOJIAIONINE NTPEAbSBIATh YUeOHBII MaTepHall MAarUCTPaHTY,
IIPOBO/NTD €T0 OOBICHEHUE, OTPAOOTKY U KOHTPOJIb. Bupl camocTosTeNnbHON paboThl MOTYT OBITH
Ppa3HOOOpa3HbIMU, OHU MOTYT BBICTYIIATh B BUJE JOKJIAJI0B Ha MPAKTUUECKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHATHSX,
COCTaBJICHHUS T€3UCOB U KOHCIIEKTOB MIPH paboTe ¢ yueOHOMH, ClIenalIbHON, CIIPABOYHOM 1
METOJHYECKOHN JINTepaTypoil, CAaMOCTOATENIFHOTO H3y4YeHHs 00yJarOIIUMICS OTJEIBHBIX TeM y4eOHOro
Kypca, 3all0JIHeHHSs pab0oduX TeTpajeil, NpoBeaeHHs KOJUIOKBUYMOB, PaOOTHI 110 3a1aHUIO
npernojaBaTessi ¢ HOBUHKaMH JIMTEPATYPbl, CAMOCTOSTEIBHOTO COCTABJICHHS IPAKTHYECKUX 3a/1a4 110
paHee n3y4eHHOMY Martepuaiy u ap. @opMbl KOHTPOJIS: YCTHBIH OIPOC, TUCbMEHHOE JIOMallHee
3aJjaHue, TECTUPOBAHHUE, IK3aMEH.

9K3aMEH [Ipu moaroToBKe K 3K3aMEHY HEOOXOIMMO HCIOJIB30BATh PEKOMEHJOBaHHBIE YIeOHHUKH, yueOHbBIE U
CIIPaBOYHBIE TIOCOOMS, 3aITUCH B pabodel TeTpaau U MOATOTOBKH K MPAKTUUECKUM 3aHITHSIM.
Heo6xonnmo onmpathcsl HA HCTOYHUKH, KOTOPBIE pa30Mpainch Ha MPAKTHUECKUX 3aHATHAX B TEUCHUE
cemectpa. [loBTOpEeHHe NpOIiIeHHOr0 MaTepHraia npeanoiaraeT o0o0eHne, yriryolieHue, a B psijie
CllyyaeB M paclIMpeHre YCBOSHHBIX 3a ceMecTp 3HaHui. [Ipn moBTopeHnu yueOGHOro Matepuana
HEOOX0AMMO OPHEHTHUPOBATHCS Ha NIEPEYEHb BOIPOCOB K AK3aMEHY.

10. ITepeyeHb HMH(OPMANMOHHBIX TEXHOJOTHWil, MCIIOJIb3YeMBbIX NPH OCYIECTBJCHHMH O00pa30BATEJbHOIO
npomecca mo JUCHMILIMHE (MOAYJII0), BKJIKNYAs NepedeHb NPOrPaMMHOr0 obecrnedyeHHss W HHGOPMAaIMOHHBIX
CIPaBOYHBIX cUCTeM (MPH HEOOXOAUMOCTH)


http://window.edu.ru/catalog/pdf2txt/875/74875/55023
https://www.etymonline.com/
https://biblio-online.ru/book/7187D80B-3D49-43B0-AB70-7DF285A78BBD/leksikologiya-angliyskogo-yazyka-english-lexicology
https://biblio-online.ru/book/7187D80B-3D49-43B0-AB70-7DF285A78BBD/leksikologiya-angliyskogo-yazyka-english-lexicology

Ilepeuenp MHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HCIOJIB3YEMBIX IIPH OCYIIECTBICHUU 00pa30BaTEIBHOTO Mpolecca Mo
MUCLUILIMHE (MOJIYI0), BKIIIOYAsh MEpPEYeHb MPOTPAMMHOIO obecrieueHus ¥ MHGOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM,
npencrasieH B [Ipunoxennn 3 xk paboueit mporpamme AUCITUTUTHHEI (MOIYJIS).

11. Onucanue MaTepHAJbHO-TEXHHYECKOl 0a3bl, HeOOXOAMMON Ui OCYIIeCTBJIeHHMs O00pPa30BATEJLHOIO
npouecca no JTUCHUILUINHE (MOIYJIIO)

MarepuanpHO-TEXHHYECKOe o0ecreueHne 00pa3oBaTeIbHOrO Mpoliecca 1Mo AUCHUILTHHE (MOYJIII0) BKIIIOYAET B ceOs
CeyIoLIe KOMIIOHEHTHI:

VYueOHas ayTuToOpHs Ul NPOBEICHUS 3aHATUH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHSATUH CEMHUHAapCKOrO THIIA, TPYMIIOBBIX U
WHJIMBHUIYaJIbHBIX KOHCYJbTALMH, TEKYIIEro KOHTPOJIS U NpoMexXyTouHoi arrectaunu 423600, Peciyonuka Tarapcraw, r.
Emabyra, yn. Kazanckas, 1.89, ayx. 93

Kommuexkt mebenu (mocagounpix mecT) 34 mr. Kommiekt medenn (MOCagoYHBIX MECT) UL IpemnomaBarens 1 miT.
Jocka memoBast HacTeHHas: TpexctBopuaTtast | mT. HoyrOyk ICL Pil55 1 mT. Be6-kamepa 1 mr. Brixong B UHTepHeT,
BHYTPUBY30BCKasi KOMIIBIOTEpHAs CETh, JOCTYH B 3JIEKTPOHHYIO HH(OPMAIMOHHO-00pa3oBaTenbHyo cpemy. Habop
y4eOHO-HATTIIHBIX TOCOOMIT: KOMIUIEKT IPE3SHTANNH B AIEKTPOHHOM (OopMaTe 10 IPeTogaBaeMoi JUCIUILTHHE 3 -5 mmT.

12. CpencrBa agantauuMy npenoJaBaHus JUCHHUILVIMHBI K NOTPeOHOCTSAM 00y4arOIMXcsi MHBAJIUI0B U JIUL €
OrpaHUYeHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbSI

Ilpn HeoOxomuMocTH B 00pa3oBaTeNbHOM NPOLECCE MNPUMEHSIOTCS CICAYIONIHME METOABl W  TEXHOJIOTHH,
obJieryaronige BOCIPUATHE MHPOPMAIMU OOYYaIOIIMMHUCS WHBAIUAAMU M JIMIAMU C OrPaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3JI0pOBBSI:

- CO3JaHHE TEKCTOBOW BEPCHH JIIOOOr0 HETEKCTOBOTO KOHTEHTa IJIsi €ro BO3MOXKHOTO IpeoOpa3oBaHHs B
IBTEPHATHBHBIC (HOPMBI, YIOOHBIE JUTS Pa3IMYHBIX TOJIB30BATEICH;

- CO3JaHMe KOHTEHTa, KOTOPHIH MOXKHO IMPEICTABHTh B PAa3IMYHBIX BHIAaX Oe3 MOTEPH JAHHBIX WIH CTPYKTYpBI,
NPEeIyCMOTPETh BO3MOXHOCTH MAacIITa0MpOBaHMS TEKCTa ¥ HM300paKeHHH Oe3 MOTepH KadecTBa, MHPEIyCMOTPETh
JOCTYITHOCTH YIPAaBJICHUSI KOHTEHTOM € KJIaBHATYPBI;

- CO3aHUE BO3MOXKHOCTEH Il 00Yy4YaroIIMXCsl BOCIPUHUMATD OHY H Ty K¢ HHPOPMALUIO M3 Pa3HBIX UCTOYHHKOB -
HalpuMep, TaK, YTOOBI JIMIA C HapyLICHHAMH CIIyXa IOJy4ald WHGOPMALUIO BH3YaJbHO, C HAPYIICHHUSMH 3pPCHUS -
ayAnabHO;

- TPHMEHEHHE IPOTrPaMMHBIX CpEICTB, OOCCIEYMBAIOIIMX BO3MOXKHOCTH OCBOCHHS HABBIKOB M YMCHHIA,
GOpMHUPYEMBIX JUCLUIUIMHOMW, 3a CYET aJbTePHATHBHBIX CHOCOOOB, B TOM 4YHCIIC BUPTYaJbHBIX JAOOpaTOpUil |
CHMYJIALMOHHBIX TEXHOJIOTUf;

- NIpPUMCHEHHE JAUCTAHIHOHHBIX O0Opa30BaTENIbHBIX TEXHONOTMH Ui Tepefadyd WHGOPMAIUH, OpraHu3aluH
pasnMYHBIX (OPM HMHTEPAKTHBHON KOHTAKTHOW PabOTHI OOYYalOIIErocsi ¢ MPErnoJaBaTeleM, B TOM YHCIC BEOWHApPOB,
KOTOpbIe MOTYT OBITh HCIOJIb30BaHbI ISl MPOBEICHHUS BUPTYaIbHBIX JICKIMH ¢ BO3MOXXHOCTBIO B3aWMOJCHCTBHS BCEX
YYaCTHHKOB JMCTAHIIMOHHOTO O0Y4eHHs, NMPOBEICHUSI CEMUHAPOB, BBICTYIUICHHS C JIOKJIaJaMH W 3aIlUThl BBIIOJIHEHHBIX
paboT, NpoBeIeHUs TPEHUHTOB, OPraHU3aIM1 KOJJIEKTUBHON paboThl;

- TINpUMEHEHHE JMCTAHIMOHHBIX O00pa30BaTENIbHBIX TEXHOJOTMH JJIsi OpraHu3anud  (GopM TEKyLero u
MIPOMEXKYTOYHOTO KOHTPOJIS;

- yYBeNMYEHHE NPOAOJDKUTEIBHOCTH CHa4d OOYyYarolIMMCS WHBAIUJIOM WIH JIMIOM C OrPaHHYCHHBIMH
BO3MOXKHOCTSIMH 37I0pOBbsI JOPM ITPOMEKYTOUHOI aTTecTalyy MO OTHOUICHHIO K YCTAHOBIICHHOW MPOJODKUTEIBHOCTH HX
crauu:

- TPOJODKUTEIBHOCTH CauM 3ayéra WM JK3aMeHa, NPOBOJMMOrO B MUCBMEHHOH ¢opme, - He Oonee yeM Ha 90
MHHYT;

- NPOJOJDKHUTEIBHOCTH HOATOTOBKU OOYYAroOLIErocs K OTBETy Ha 3auéTe WIM SK3aMeHe, IPOBOAMMOM B YCTHOM
¢dopwme, - He Oonee yem Ha 20 MUHYT;

- IPOJIOJDKUTENBHOCTH BBICTYIUICHUS] 00y4aroIerocs Ipy 3alliTe KypcoBoi paboThl - He Oosiee 4eM Ha 15 MUHYT.

[Iporpamma coctaBieHa B coorBeTcTBUH ¢ TpeboBanusmMu GI'OC BO u yueOHbIM mtaHOM 110 HanpasieHuto 44.03.05
"Ilenarornyeckoe obpazoBaHue (¢ ABYMsS NPOQWIIMH IOATOTOBKH)" W MPOQIIIO MOArOTOBKH "AHITIMHCKUHA S3BIK U
HEMELKHH S3bIK".
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1. CooTBeTCTBHE KOMIETEHINH IUIAHUPYEMbIM Pe3yJIbTaTaM O0YUSHHMS 110 JUCLUILIHHE (MOAYJIIO)

Kon u | Muaukaropsl pocTrxeHusi KomueTreHuMii | OueHo4YHbIe CPeACTBA TEKYLIero KOHTPOJIs
HaNMeHOBaHHe A JAHHOM U CHMILIAHBI H NMPOMEKYTOYHOM aTTecTALNN
KOMIIETEHIIUH

YK-4 Cnocoben 3Haer Tekyuuii KOHTPOJIb:

OCYILECTBJIATh - OPUHIOUNBI  IHOCTPOEHHUS  YCTHOTO U | YCTHBIH OIpoc:

JIEJIOBYIO MHCBMEHHOIO BBICKA3bIBaHUS Ha | Tema 1. JIekcukomorust Kak Hayka
KOMMYHHKALIAIO B roCyIapCTBEHHOM SI3bIKE Poccuiickoii | Tema 2. Jlekcukorpadust Kak paszgen
YCTHOU U ®denepanun 1 MHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), | JEKCHKOJIOTUU

MMUCBMEHHOU opMax | TpeOOBaHMA K NIEIIOBON yCTHOM M muchMeHHOH | Tema 3. Drtumonorms  Kak  paszen
HA rOCylapCTBEHHOM | KOMMYHHKALlUN JIEKCUKOJIOTHH. ODTHMOJOTUYECKHE OCHOBBI
sa3bIke Poccuiickoit - OCHOBHBIC NPOOJIEMBI CIIOBAPHOTO COCTaBa | CIOBAPHOTO 3armaca COBPEMEHHOTO
Denepanyuu u AHTJIMHCKOTO S3bIKA M 3aKOHOMEPHOCTH HX | aHIJIMHACKOTO A3BIKA. 3anMCTBOBaHMS.

HHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKE(aX)

(hyHKIMOHUPOBAHUS B
BOCIIUTATEIBHOM IpoLiecce

- KOHIENTYaJIbHbIE TEOPHH 3HA4YEHUs CJIOBa,
COYETaHUs! U OCTAIBHBIX EAMHHII, CBSI3aHHBIX
CO CJIOBApHBIM COCTAaBOM

- COBPEMEHHOE  COCTOSHUE
CIIOBapHOM COCTaBe

- OCHOBHBIC BUJIBI CIIOBapeit

yaebHo-

HaykKu O

Ymeer

- OCYWIECTBIATH JENOBYI0O KOMMYHUKAIUIO B
YCTHOW W  THCEMEHHOH  Qopme  Ha
rocyAapCTBEHHOM SI3BIKE Poccuiickoit
Denepaliii 1 KHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(aX)

- Ha OCHOBE IIOJYyYEHHBIX IaHHBIX 00
OCHOBHBIX JIEKCHKOJIOTHYECKHX MpoliemMax
MPaBHILHO OQOPMIISTH CBOU MBICITH

- M3BJEKATh HEOOXOOMMYIO HMH(QOPMAIHIO U
pedepupoBare nUTEpaTYpy IO OCHOBHBIM
npobiaeMam

- 00001aTh U CHCTEMAaTU3UPOBATH CBEACHUS O
CIIOBAPHOM  COCTaB€ AaHINIMHCKOTO  S3BIKA,
HNOIY4YEeHHBIE B Kypcax NPaKTUKU YCTHOH U
MUCbMEHHOU pedn

- HalmopaTh W W3y4aTh  TEKCTHI,
npeJylaraéMble  Ha 3aHATHAX [0 TIPAKTHKE
YCTHOH U INUCbMEHHON pe4M C TOUKH 3PEHUS
MOJyYEeHHBIX HA JICKITMOHHBIX ¥ CEMHHAPCKHUX
3aHATHUAX CBEJEHUIl O CIIOBApHOM COCTaBe
AHIJIMHCKOTO SI3bIKa

Bnaneer
- MeToJaMH JIeJIOBOH KOMMYHHKAallMM Ha
rocyAapCcTBEHHOM SI3BIKE Poccuiickoit

Oenepayl 1 HTHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aX) C
MPUMEHEHHEM alIeKBAaTHBIX S3BIKOBBIX (popM 1
CPEICTB

- paboTaTh C Hay4IHOW JUTEPATypOH, YCTHO U
MHCbMEHHO u3J1araTh pe3yIBTATHI
HCCIIeIOBATENLCKON paboThl B BUE JAOKIaaA (
CEMHHApP,  CIIEICEMHUHApP,  KOH(EPEHIHs),
KypCOBOii, KBaJTU(UKAITMOHHOM WU
JUIUIOMHOW paboThI

- paboTaTh CO CIOBapeM Pa3IMYHBIX THIIOB U
uenen

- pedepupoBaTh JTUTEPATYPY

AcCHUMMIAINS 3aMMCTBOBaHUI

Tema 4. Mopdomorndeckasi CTpyKTypa cioBa
B COBPEMEHHOM  QHIJIMHCKOM  SI3BIKE.
Addukcarus kak crmocod clIoBooOpa3oBaHUsS
Tema 5. KonBepcuss kak Mopdooro-
CHUHTaKCHYECKHUi criocod cI0Bo0Opa3oBaHus B
COBPEMEHHOM aHIJIMMCKOM SI3bIKE
Tema 6. CnoBocioxeHue
CJI0BOOOpa30BaHMs

Tema 7. Teopust 3HaueHus. CeMaHTHUECKast
CTPYKTYpa CJIOBA.

Tema 8. CioBapsp Kak cuctema

Tema 9. ®pazeonorus.

Tema 10. OOmras xapakTepucTUKa CJIOBAPHOTO
COCTaBa aHTJIMIICKOTO s3bIKa

Tema 11. OcoGEHHOCTH CIIOBAPHOTO COCTaBa
AHTJIMICKOTO SI3BIKA 3a MpeeaaMyu AHIIINN
TecTrupoBaHue:

Tema 7. Teopust 3HaueHus. CemMaHTHUECKas
CTPYKTYpa CJIOBA.

Tema 8. CioBapsb Kak cuctema

Tema 9. ®pazeonorus.

Tema 10. OOrmIast XxapaKTepUCTHKA CIIOBAPHOTO
COCTaBa aHTIIMHCKOTO SI3bIKA

Tema 11. OcoOeHHOCTH CIOBAapHOTO COCTaBa
AQHTIIMICKOTO SI3BIKA 3a MpeeIaMyu AHIIIHN
IInceMeHHOE fOMAallIHee 3aJaHue:

KaxK THII

Tewma 3
DTUMOJIOTHST KaK pasfieN  JIEKCUKOJIOTHH.
DTUMOJIOTHYECKAE  OCHOBBI  CJIOBapHOTO

3amaca COBPEMEHHOTO aHTIHUICKOTO S3BIKA.
3anMCTBOBaHUS. AccuMmusauns
3aMCTBOBAHUMU

I[IpomeskyTOoUHAsI aTTeCTAIMA: YK3aMEH




- NpOBOAUTH  BCECTOPOHHUII  aHaIM3
(JIEKCHKOJIOTHIECKHA, (dbpazeosornyecKui,
CEMAaHTHUYECKUI) TEKCTa KaK Ha CEMHHAPCKIX
3aHATHUAX, TAK M B Kypce NMPAKTHKH YCTHOH H
MIMCBMEHHOU peuu

- KOPPEKTHO HCIOIB30BATH CIOBApHBIN 3arac
MIPY PEIICHNH Pa3INIHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
3a1a4

[TK-8 Criocoben
UCIIONIb30BaTh
TEOpeTHYECKUE
OCHOBBI 00y4eHHS
WHOCTPAaHHBIM
SI3BIKaM,
3aKOHOMEPHOCTH
CTaHOBJICHUS
CIOCOOHOCTH K
MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHUKaIIAU

3Haer

OCHOBHEIE 3aKOHOMEPHOCTHU
(DYHKIIMOHMPOBAHUS  SI3BIKOBOH  CHCTEMBI
WU3y4aeMOro  HHOCTPAHHOTO  s3bIKA U

OCHOBHBIE METO/IbI 00Y4EHHS JAHHOMY SI3BIKY
VYmeer

HCIIONb30BaTh 3HAHMS O SI3BIKOBON CHCTEME B
YCTHOH M TNHCbMEHHOH KOMMYHHUKallUUd Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE

Bnaneer

HOpMOH u y3ycoMm JIEKCUYECKHX,
TpaMMaTHYCCKHX, CTIIINCTHYECKUX CPEACTB B
OCYIIECTBICHUU MEXKYIbTYypHOI

KOMMYHMKAllMd, KaK MUCbMEHHOW, TaK U
YCTHOH

Tekyuuii KOHTPOJIb:
YcTHBI onpoc:
Tema 1. JIekcukoorust Kak HayKa

Tema 2. Jlekcukorpadus Kak pasmeln
JIEKCUKOJIOT U

Tema 3. DTUMOJIOTUSI KaK paszaen
JIEKCUKOJIOTHA. DTHMOJIOTHIECKHE OCHOBBI
CJIOBApHOTO 3amnaca COBPEMEHHOTO
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA. 3anMcTBOBaHUS.

AcCHUMMIAINS 3aMMCTBOBaHUI

Tema 4. Mopdomorndeckasi CTpyKTypa cioBa
B COBPEMEHHOM  QHIJIMHCKOM  SI3BIKE.
Addukcarus kak crmocod clIoBooOpa3oBaHuUs
Tema 5. KonBepcuss kak mopdooro-
CHUHTaKCHYECKHUi criocod cI0Bo0Opa3oBaHus B
COBPEMEHHOM aHIJIMMCKOM SI3bIKE

Tema 6. CroBocioxkeHHE  Kak  THI
CJI0BOOOpa30BaHMs

Tema 7. Teopust 3HaueHus. CeMaHTHUECKast
CTPYKTYpa CIJIOBa.

Tema 8. CioBapsp Kak cuctema

Tema 9. ®pazeonorus.

Tema 10. OOmmast XxapaKTepUCTHKA CIIOBAPHOTO
cOCTaBa aHTJIUIICKOTO S3bIKa

Tema 11. OcoGEHHOCTH CIIOBAPHOTO COCTaBa
AHTJIMICKOTO SI3BIKA 3a MpeeaaMyu AHIIHU
TectupoBanue:

Tema 7. Teopust 3HaueHus. CemMaHTHUECKas
CTPYKTYpa CIIOBA.

Tema 8. CioBaphb Kak cuctema

Tema 9. ®pazeonorus.

Tema 10. OOrmIast XxapaKTepUCTHKA CIIOBAPHOTO
COCTaBa aHTIIMHCKOTO SI3bIKA

Tema 11. OcoOeHHOCTH CIOBAapHOTO COCTaBa
AQHTJIMICKOTO SI3BIKA 3a MpeaeIaMu AHIIIHN
IInceMeHHOE fOMAallIHee 3aJaHue:

Tewma 3
DTUMOJIOTHSI KaK pasfieN  JIEKCUKOJIOTHH.
DTUMOJIOTHYECKAE  OCHOBBI  CJIOBApHOTO

3amaca COBPEMEHHOTO aHTJIHMHCKOTO S3BIKA.
3auMCTBOBaHHS. AccuMusiust
3alMMCTBOBaHUMN

TecTupoBaHue

Tema 7. Teopust 3Hauenus. CeMaHTHUECKast
CTPYKTYpa CIIOBa.

Tema 8. CnoBapb Kak cucrema
IIpoMeskyTouHasi aTTecTAlMsA: SK3aMEH

2. Kpurtepun oueHnBanusi c(popMHPOBAHHOCTH KOMIeTeHIMI{

Kommne

TEeHLUA

Bbicokuii ypoBeHb
(0TJINYHO)
(86-100 6an;10B)

Cpennmii ypoBeHb
(xopomo)
(71-85 HansioB)

Huskuii ypoBeHb
(Y10BJIETBOPUTEIbHO)
(56-70 6ansioB)

Hwu:xe moporosoro
YPOBHS
(ne




YAOBJIETBOPHUTEJIHHO)
(0-55 6aj10B)

VK-4

OOyuaronmiics
0OHapYKUII BCECTOPOHHEE,
CHCTEMaTHYEeCKOe U
riry0oKoe 3HaHHue y4eOHO-
HPOrPaMMHOTO
MarepHana, yMeHUe
cBOOOTHO BBITIONHSATH
3aaHus,
NIPeyCMOTPEHHBIE
IPOrpaMMOii, yCBOMII
OCHOBHYIO JINTEPATYPY H
3HAKOM C

OOyyaromuiicst 0OHapY XU
MTOJTHOE 3HAHHE yIeOHO-
MIPOTPaMMHOTO MaTepHaa,
YCTIEITHO BBITIOTHII
IIPeAyCMOTPEHHBIE
MIpOrpaMMOH 3aJaHus,
YCBOMJI OCHOBHYO
JUTEPATYpPy,
PEKOMEHIOBaHHYIO
MIPOrpaMMOi TUCIUIUINHEI,
MIOKa3al CUCTEMaTHYECKUI
XapakTep 3HaHUH 10

OOyuaronmiics
0OHapy>KWII 3HAHHE
OCHOBHOTO y4eOHO-
MIPOTPaMMHOTI0 MaTepuaia
B 00bEME, HEOOXOTUMOM
IUTS majbHeHTIel yaeOrl u
npeacTosmeii paboTsl o
npodeccuu, CrpaBHIICS C
BBINIOJTHEHHEM 3aIaHui,
MIPEAYCMOTPEHHBIX
MIPOrpaMMoii, 3HAKOM C
OCHOBHOM JIUTEPaTypo,

OO0yuaromuiics
00HapYKUI
3HAYUTEIIbHBIE
poOeTHl B 3HAHUAX
OCHOBHOTO y4e0HO-
MIPOTPaMMHOTO
Marepuana, JOIyCTHI
NPUHINIHATEHBIE
OILIMOKH B
BBITIOJTHEHUN
MPEAYyCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMOH 3a0aHUN

JIOTIOJTHUTENBHOU JUCIUIUIMHE U CIOCO0EH K PEKOMEHI0BaHHOM U He crIoco0eH
JUTEPaTypOH, HX CaMOCTOSITETLHOMY MIPOTpamMMoit MPOJIOJKUTE 00ydeHHE
PEKOMEHIIOBaHHON TIOTIOJTHEHHIO M OOHOBJICHHIO | IUCIUIUINHBI, JOIYCTHI WJIN TIPUCTYIHTH TI0
IpOrpaMMoi B XOJI€ JajbHemen MOTPEIIHOCTH B OTBETE HA | OKOHYAaHUU
JVICIUTUINHBI, YCBOMI yaeOHOH paboTHI 1 9K3aMEHE U MPH YHHUBEPCHUTETA K
B3aMMOCBSI3b OCHOBHBIX podecCHOHANBHOM BBINTOJTHEHUH npodeccrnoHaIEHOM
TIOHATHH TUCHUITIIMHBI B JEeATEIbHOCTH. 9K3aMEHAIIMOHHBIX JiesITeNIbHOCTH 0e3
UX 3HAYCHUH U1 3aJaHui, HO 0bJaaet JIOTIOJTHUTEIbHBIX
npuodperaeMoii HEOOXOIUMBIMH 3HAHUSAMH | 3aHATHH IO
npodeccuu, NposiBUII JUIA UX YCTPaHEHHs 0] COOTBETCTBYIOIIEH
TBOpYECKHE CIOCOOHOCTH PYKOBOJICTBOM JUCHUTUINHE.

B IOHUMAaHMU, U3JI0KECHUU npenojaaBaTes.

1 MCTIOJIb30BaHUH yIEOHO-

IIPOTPaMMHOTO

MaTepuaa.

OoOyuarommiics [Jomyckas He3HaUUTENbHBIE | YMEET Ha OCHOBE He ymeer

0OHapY KNI 3HAYUTENBHBIE | OIMINOKH, yMEeT MIOJTYYEHHBIX JTaHHBIX 00 - Ha OCHOBE

IpoOeITBl B 3HAHUAX
OCHOBHOT'O Y4eOHO-
IIPOrpaMMHOTO
MaTepuaa, JOIyCTHI
NPUHIMIHATBHBIE OIIUOKN
B BBITIOJIHCHUH
MIPEIYCMOTPEHHBIX
NporpaMMOi 3a1aHUM U HE
CIOCO0EH MPOJIOTKUTh
oOydeHme WIn
MPUCTYIUTH 110
OKOHYAaHUU YHUBEPCHUTETA
K npodeccrnoHabHOM
JeaTebHOCTH 6e3
JIOTIOJTHUTEIBbHBIX 3aHATHH
110 COOTBETCTBYIOLIEH
JTUCHUTUINHE.

- Ha OCHOBE MOITY4YE€HHBIX
JAHHBIX 00 OCHOBHBIX
JIEKCUKOJIOTMYECKUX
npoOemMax MpaBUIILHO
0(OPMIISTH CBOHM MBICIIH

- U3BJIEKaTh OCHOBHYIO
uHdopmanuio u
pebepupoBaTh TuTEPATYpy
IO OCHOBHBIM ITpobIeMaM

- 00001aTe 1
CHCTEMaTH3UPOBATh
CBEJICHUS O CIIOBAPHOM
COCTaBE aHTIINICKOTro
SI3bIKA, TIOJIy4YEHHBIC B
Kypcax NPaKTUKU YCTHOU U
IIUCbMEHHOU peun

- HabJIIOAaTh M N3y4YaTh
TEKCTHI, IpeJyIaraeMble Ha
3aHATHUSX O TPAKTUKE
YCTHOH ¥ IUCBMEHHOH peun
C TOYKH 3pEHUS
MOJTy4EHHBIX Ha
JIEKIIUOHHBIX U
CEMHMHAPCKUX 3aHATUAX
CBEJICHUH 0 CI0BapHOM
COCTaBE aHTJIMICKOTO sSI3bIKa

OCHOBHBIX
JIEKCUKOIOTHIECKIX
mpobiemMax opopMILITh
CBOHU MBICIIH, IOTIyCKast
TUITMYHBIC OIIHOKH

- U3BJIEKaTh HEKOTOPYIO
uHbopmanuio u
pedepupoBaTh TuTEPATYpy
110 OCHOBHBIM ITpobIeMaM
- 00001aTe 1
CHCTEMaTH3HPOBATh
CBEJICHUS O CIIOBaPHOM
COCTaBe aHTIHICKOTO
SI3BIKA, TIOJTyYCHHEIC B
Kypcax NpaKkTUKHU YCTHOU
U IIUCbMEHHOU pedH,
JIOTTYCKasl TUTTUIHBIE
OIMOKHU

- HabIIOAaTh M N3y4aTh
TEKCTHI, IpeJyiaraeMble Ha
3aHATHUAX IO TPAKTUKE
YCTHOM ¥ MMCbMEHHOMN
pe4H ¢ TOUKH 3pEHUst
MTOJTyYCHHBIX Ha
JICKIIMOHHBIX U
CEMHHAPCKUX 3aHIATUIX
CBEJICHM O CIIOBapHOM
COCTaB€ aHIJIMHCKOTO
A3BIKA, JOIyCKas
TUTTUIHBIE ONTHOKH

MTOJTYYCHHBIX TaHHBIX
00 OCHOBHBIX
JIEKCUKOJIOTTYECKUX
npoOJiemMax MpaBUIIbHO
0(pOpMIIATH CBOH
MBICITH

- U3BJICKATh
HEO0OX0TUMYIO
nndopmanuio n
pedepupoBatb
JTUTEPaTypy Io
OCHOBHBIM IIPOOIIeMaM
- 000011aTh U
CHUCTEMaTH3HPOBAThH
CBEJICHHS O CJIOBAPHOM
COCTaBE€ aHIVIMHACKOTO
SI3BIKA, TIOJTyYCHHBIC B
Kypcax MpaKkTUKA
YCTHOM ¥ TUCbMEHHOU
peun

- HaOIIO1aTh ¥ N3y4YaTh
TEKCTHI, Tpe/IIaracMble
HAa 3aHATHUSAX T10
MPAaKTHUKE YCTHOU U
[IMCBMEHHOM peuu ¢
TOYKH 3PCHUS
MTOJIyYCHHBIX Ha
JICKITHOHHBIX U
CEMHHAPCKHX 3aHITHIX
CBEJICHUI O CIIOBapHOM
COCTaBE aHIVIMHCKOIO
SI3BIKA




I1K-8

Bnaneer HaBbIKaMH

- paboTaTh ¢ HAy9IHOI
JIUTEpaTypoH, YCTHO U
MMUCHMEHHO M3JIaraThb
pe3yabTaTHI
HUCCIIEI0BATEILCKON
paboTHI B BHAE JOKIaa
(cemmHap, criericeMuHap,
KOH(epeHIHs ), KypcOBOii,
KBaM(UKAIMOHHOH Win
JMTUIOMHOU paboThI

- paboTaTh co cioBapeM
Pa3JIMYHBIX TUIIOB U Leel
- pedepupoBats
JTUTEPaTypy

- IPOBOJTUTH
BCECTOPOHHMI aHAIN3
(JTEKCHKOJIOTUIECKHIA,
(bpazeonorniaecku,
CEeMaHTUYECKUI) TeKCTa
KaK Ha CEeMUHAPCKHUX
3aHATUAX, TaK U B KypCe
NIPaKTUKU YCTHOU U
MHACbMEHHOU peun

- KOPPEKTHO HCIOIB30BATh
CIIOBapHBIN 3amac Mmpu
PEIICHIH Pa3INIHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 33189

OOyuaronmiics
00OHapyK1JI BCECTOPOHHEE,
CHCTEeMaTHYECKOE U
rirybokoe 3HaHHe y4eOHO-
IIPOTPaMMHOTO
Marepuaa, yMeHHne
CBOOOJIHO BBITMOJIHSATD
3aJ1aHusl,
NpeyCMOTPEHHBIE
IIPOrPaMMOM, YCBOMII
OCHOBHYIO JINTEPATYPY U
3HAKOM C
JOTIOJTHUTEJILHOM
JIUTEPATypOi,
PEKOMEHIOBaHHON
[IpOrpaMMon
JMCIUTUIMHBI, YCBOMI
B3aMMOCBSI3b OCHOBHBIX
MOHSTUH TUCHUILIIMHBI B
UX 3HAYCHUH IS
npuodperaemMoit
npodeccuu, MposSIBUIT
TBOpUYECKHE CITOCOOHOCTH
B IIOHUMaHHH, U3JI0KEHUU
1 MCTIOJIb30BaHUH y4eOHO-
MIPOrPaMMHOTO
Marepuaa.

Brnaneer ocHOBHBIMHU
HaBBIKAMHA

- paboTaTh C HAYIHOH
JIUTEPATYPOil, YCTHO U
MTUCBMEHHO U3J1araTh
pE3yNbTaThI
HCCIIeIOBATEILCKONU PaOOTHI
B BHUJIE JIOKJIa a (CeMuHap,
CIIel[CEMHHAPp,
KOH(epeHIs ), KypcOBOii,
KBaTM(UKAIMOHHOHN WiIn
JUIUIOMHOU paboThI

- paboTaTh CO CIoBapeM
Pa3INYHBIX TUIIOB U IEeNeH

- pedepupoBaTh TUTEPATYPY
- IPOBOJUTH OCHOBHOM
aHaN3
(JTEKCHKOJIOTUIECKHIA,
(dpazeonornieckui,
CEMaHTUYECKHI) TeKCTa KaK
Ha CCMUHApPCKUX 3aHATUAX,
TaK U B Kypce MPaKTHKH
YCTHOHM ¥ IUCBMEHHOH peun
- KOPPEKTHO HCIIOJIb30BATh
CJIOBApHBIH 3amac mpu
PELICHUH PA3IMIHbBIX
KOMMYHUKAaTHBHBIX 33/1a4,
JIOIyCKasi He3HAUNTEIIbHBIC
OINOKH

Brnaneer HekoTOpBIMU
HaBBIKAMH

- paboTaTh C HAYIHOH
JUTEPATYpPOH, YCTHO U
MTICEMEHHO U3/1araTh
pe3yJIbTaThI
HUCCIEI0OBATEILCKON
paboTsl B BUJE JOKIaAa
(cemuHap, criericeMuHap,
KoH(epeHIHs ), KypcOoBOH,
KBaTM(UKAIMOHHOHN WIH
JUIUIOMHOU paboThI

- paboTaTh cO cI0BapeM
Pa3IIMYHBIX TUIOB U IeNeH
- pedepupoBats
JIUTEpaTypy

- IPOBOUTH
3JIEMEHTAPHbBIN aHAJIN3
(JTEKCHKOJIOTHIECKHIA,
(dpazeonornveckui,
CEeMaHTHUYECKUIl) TeKCTa
KaK Ha CEMUHapCKUX
3aHATHAX, TaK U B Kypce
IIPAKTUKU YCTHOU U
MTICEMEHHON peun

- JIIEMEHTAPHO
HCTIONB30BATh CIOBAPHBIN
3arac Ipy pelIeHUH
HEKOTOPBIX
KOMMYHUKAaTHBHBIX 33/1a4

He Brnageet HaBbIKamMu
- paboTaTh ¢ HAyJIHOI
JIMTEpaTypoH, YCTHO U
MMUCHMEHHO U3J1arathb
pe3yIBTATHI
HCCIIEIOBATEIHCKON
paboTsl B BUzE
JoKana (ceMuHap,
crHelceMuHap,
KoH(epeHuus),
KypCOBOH,
KBaM(UKAIMOHHOMN
WJIN TUTIIIOMHOM
paboThI

- paboTaTb co
CJIOBapeM pa3IHIHBIX
TUIIOB U LieNel

- pedepupoBathb
JTUTEPATypy

- IPOBOJUTH
BCECTOPOHHUH aHAIN3
(JIeKCUKOJIOTUYECKUH,
(bpaszeoornvecKui,
CEMaHTUYECKHUIA)
TEKCTa Kak Ha
CEMHHAPCKIX
3aHATHSX, TAK U B
Kypce MPaKTHKH
YCTHOW U NUCbMEHHOU
peun

- KOPPEKTHO
HCTIOJIb30BaTh
CJIOBAapHBIX 3amac npu
PCUICHUUN pa3JINYHBIX

KOMMYHUKATHUBHBIX

3agaq
OOyuaroniuiicss o0Hapyx 1 | OOydaroImics OGyuarouuiics
MOJIHOE 3HAHKE yueOHO- OOHAPYKUIT 3HAHUE 00HapyKUIT
MPOrpaMMHOTO Marepuana, OCHOBHOT'O yueOHO- 3HAYUTEJbHBIE

YCHELIHO BBITOJIHUI
MIPE1yCMOTPEHHbIE
MPOrpaMMOM 3aJJaHus,
YCBOMJI OCHOBHYIO
JIUTEPATYPY,
PEKOMEHIOBaHHYIO
MpOrpaMMoi AUCIUIUINHBL,
MOKa3ajl CUCTEMaTHYCCKHUI
XapakTep 3HaHUH 110
JIHACIUILIMHE U CIIOCOOEH K
HX CaMOCTOATEIbHOMY
IIOTIOJIHEHHUIO U OOHOBJIEHUIO
B X0JI€ JaJIbHENIIEH
y4eOHOI paboThI 1
poeCCHOHATBHOM
JIEeSITEILHOCTH.

MIPOrPaMMHOTO MaTepHuaia
B 00bEME, HEOOXOIUMOM
JUTSL DajbHeHel yaeOsl u
npezacTosueil paboTsl Mo
npodeccuu, crpaBuiICs C
BBINIOJTHCHUEM 3aJIaHUH,
MPeyCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMOH, 3HAKOM C
OCHOBHOM1 JIUTEPaTypoii,
PpEeKOMEHIOBaHHOM
MPOrpaMMon
JTUCHIUTUTAHBI, TOTTYCTHI
MTOTPEITHOCTH B OTBETE Ha
9K3aMeHe U IpH
BBIIIOJIHEHU U
JK3aMEHAI[HOHHBIX
3aJlaHMi, HO 00J1aaeT
HEOOXOAUMBIMH 3HAHUSIMU
JUTSL X YCTPAHEHHUS 10T
PYKOBOJICTBOM
TIPeToaBaTels.

poOeThl B 3HAHUAX
OCHOBHOTO Y4eOHO-
MIPOTPaAMMHOTO
Marepuana, JOmyCTHII
MPUHIUITHATBHBIC
omubKy B
BBITIOJTHEHUH
MIPETyCMOTPEHHBIX
MporpaMMon 3alaHui
1 He crocoOeH
MIPOJOJDKUTE O0yUYCHHE
WA TPUCTYIHUTH IO
OKOHYaHUHU
YHUBEPCHUTETA K
pogeCCHOHATBHOM
IeATeNpHOCTH 0€3
JIOTIOJTHUTEITLHBIX
3aHATUHN IO
COOTBETCTBYIOIIEH
JUCITUTUIAHE.




YMeeT Ha OCHOBE
MTOJTyYCHHBIX TaHHBIX 00
OCHOBHBIX
JIEKCUKOJIOTTYECKUX
mpobiemMax opopMIIITh
CBOH MBICJH, HE JOIyCKas
THITAIHBIC OMMTUOKU

- U3BIICKaTh WH(OPMALIUIO
u pedepupoBarthb
JUTEPaTypy MO0 OCHOBHBIM
npobiaemMam

- 000011aTh U
CHUCTEMaTH3UPOBAThH
CBEICHUS O CIIOBAPHOM
COCTaB€ aHTJIMHCKOTO
SI3BIKA, TI0JTyYCHHBIC B
Kypcax IPaKTUKH YCTHOU
Y NUCbMEHHOH peun,

- HaOJIIOAaTh M N3y4YaTh
TEKCTHI, MpeIjIaracMble Ha
3aHATUAX 10 IPAKTHUKE
YCTHOH ¥ NUCbMEHHOM
peUU C TOUYKU 3pCHUA
TIOJTYYCHHBIX Ha
JIEKIIMOHHBIX U
CEMHUHAPCKUX 3aHATHIX
CBEICHUH O CIIOBaPHOM
COCTaBe aHTIIMHCKOTO
SI3BIKA

Buageer HaBbIKaMu

- paboTaTh ¢ HAy4HOMH
JINTEpaTypoH, YCTHO U
ITUCBMEHHO M3J1araTh
Ppe3yIbTaThI
HCCIIeI0BATEIbCKOM
paboTHI B BUzE T0KIaa
(cemmHap, criericeMuHap,
KOH(DepeHIIHs ), KypCcOBOiA,
KBaTM(UKAIMOHHOM 1N
JUTUIOMHOM paboThI

- paboTaTh CO cI0BapeM
Pa3JINYHBIX TUIIOB U ueneﬁ
- pepepupoBats
JIUTEPATYPy

- IPOBOJIUTH
BCECTOPOHHHUI aHAIH3
(JIEeKCHKOJIOTHYECKHH,
(pazeorornuecKui,
CEeMaHTHYECKHi) TeKCTa
KaK Ha CCMHUHAapCKUX
3aHATHSAX, TaK U B Kypce
MIPaKTUKH YCTHOU U
NMUCbMEHHOU peun

- KOPPEKTHO UCII0JIb30BaTh
CJIOBApHBIN 3amac npu
PELIeHNH Pa3IMYHbBIX
KOMMYHUKaTHBHBIX 33/1a4

Jonyckast He3HaYNTEIbHbIE
OINOKH, yMEEeT

- HA OCHOBE TIOJTyYEHHBIX
JAHHBIX 00 OCHOBHBIX
JIEKCHKOJIOTHIECKUX
mpobeMax MpaBIIIEHO
0(OPMIISITH CBOM MBICITH

- U3BJIEKAaTh OCHOBHYIO
nHpopmanuio u
pedepupoBats JuTepaTypy
10 OCHOBHBIM IpoGJieMaM

- 0000mate u
CHCTEMaTH3UPOBATh
CBEJICHHUS O CJIOBApHOM
COCTaBE aHTIMICKOTO
SI3bIKA, TIOJTyYCHHBIC B
Kypcax IPaKTUKU YCTHOU U
MMCBMEHHON peun

- HaOIIOAaTh M N3yYaTh
TEKCTBI, IpeJlaracMble Ha
3aHATUAX 10 IPAKTHUKE
YCTHOHM U IUCBMEHHOH peun
C TOYKH 3pEHUS
TIOJTYYCHHBIX Ha
JIEKIIMOHHBIX U
CEMUHAPCKHX 3aHATUAX
CBEJICHUI O CIIOBAPHOM
COCTaBE aHTIMHCKOTO S3bIKa

OOyuaronmiics
00HaPYKWJI 3HAYUTEIIBHbIC
poOeTbl B 3HAHUAX
OCHOBHOTO y4eOHO-
MIPOTPaMMHOT0 MaTepHaa,
JOIYCTHI
MIPUHINIHATBHBIE OIIHOKN
B BBIIIOJIHCHUHU
MIPEAYCMOTPEHHBIX
NIPOrpaMMOK 3aJaHui U HE
CIOCOOEH MPOJIOIKUTH
o0y4eHHe WK NPUCTYIUTh
110 OKOHYaHUH
YHUBEPCHTETA K
po¢eCCHOHATBHOM
NEITENLHOCTH 0€e3
JOTIOJTHUTENBHBIX 3aHATUI
110 COOTBETCTBYIOLIEH
JVCIUTIINHE.

He ymeer

- Ha OCHOBE
MOJTYYCHHBIX JAHHBIX
00 OCHOBHBIX
JIEKCHKOJIOTHIECKUX
mpobIeMax MpaBmiIFHO
0pOPMIISTH CBOH
MBICJIU

- U3BJICKAThH
HEO0XOTUMYIO
nndopmanuio n
pedepupoBats
JIUTEpaTypy 1o
OCHOBHBIM IIpOOIIeMaM
- 0000111aTh U
CHCTEMAaTH3UPOBATh
CBEZICHHS O CIIOBApPHOM
COCTaBE aHIVIMHCKOTO
S3bIKa, TIOJTyICHHBIC B
Kypcax MpaKkTHKH
YCTHOM ¥ MUCbMEHHOM
peun

- HaOMIOaTh U U3Y4aTh
TEKCTBI, TIpeJyilaraeMble
Ha 3aHATHAX 1O
MPaKTHKE YCTHOH U
MIICBMEHHOHN pedn ¢
TOYKH 3PEHUS
MOJTYYCHHBIX Ha
JIEKIIMOHHBIX U
CEeMUHAPCKHX 3aHATHAX
CBEJICHUH O CIIOBapHOM
COCTaBE aHIJIUKACKOIO
SI3bIKA

Buageer ocHOBHBIMU
HaBbIKaMU

- paboTaTh ¢ HAy4HOM
JITEPaTypOH, YCTHO U
MTUCBMEHHO U3J1araTh
Ppe3yIbTaThI
HCCIIeI0BATEIbCKOW PaOOTHI
B BUJIE JIOKJIaa (CeMUHap,
CIeLICEMHHAD,
KOH(epeHIs ), KypCOBOH,
KBaJIM(UKALUOHHON UITN
JTUIJIOMHON paboTHI

- paboTaTh cO cI0BapeM
Pa3JINYHBIX TUIIOB U ueneﬁ

- pecepupoBaTh IUTEPATYPY
- IPOBO/IUTH OCHOBHOM
aHaNn3
(JIeKCHKOJIOTHYECKHH,
(dpazeonornveckui,
CEeMaHTUYECKH) TeKCTa KaK
Ha CCMHWHApPCKUX 3aHATUAX,
TaK U B Kypce IPaKTUKH
YCTHOH ¥ IUCBMEHHOH peun
- KOPPEKTHO UCIIOJIB30BaTh
CJIOBapHbIH 3a11ac npu
PEUICHUN pa3INIHbIX
KOMMYHUKAaTHBHBIX 337124,
JIOIyCKasi He3HAUNTEIIbHbIC
OLINOKH

Buageer HekoTOpBIMU
HaBbIKAMU

- paboTaTh ¢ HAY49HOI1
JUTEpaTypoH, YCTHO U
MTMCEMEHHO U3J1araTh
Ppe3yIbTaThl
HCCIIeI0BATEIbCKOM
paboTHI B BHIE I0KIIa1a
(cemuHap, criericeMuHap,
KOH(epeHs ), KypCOBOI,
KBaIM(UKALUOHHOHN U
JUIJIOMHON pabOTHI

- paboTaTh CO cI0BapeM
Pa3JIMyYHBIX TUIIOB U Lelel
- pedepupoBats
JIUTEpaTypy

- IPOBO/IUTH
9JIEMEHTAPHBIA aHAIN3
(JIEeKCHKOJIOTHYECKHUH,
(bpazeonornveckui,
CEeMaHTHYECKHIl) TeKCTa
KakK Ha CEeMUHAPCKHUX
3aHATHAX, TaK U B Kypce
NIPaKTUKH YCTHOU U
MHUCbMEHHOU peun

- BIIEMEHTapPHO
HCIIONIb30BATh CIIOBAPHBIN
3arac Ipy peleHun
HEKOTOPBIX

He Bnaneer HaBbIkamu
- paboTaTh ¢ Hay4YHOI
JINTEpaTypoM, yCTHO U
MUCHMEHHO U3J1arath
pe3yIBTATHI
HCCIIeAOBATEILCKON
paboTHI B BUIC
JTOKIIaJa KypCOBOiA,
KBaM(UKAIMOHHON
WU AUTUIOMHOM
paboThI

- paboTaTh co
CJIOBAapEM pa3InuHbIX
THUIIOB U LieNel

- pedepupoBathb
JTUTEPaTypy

- IPOBOTUTH
BCECTOPOHHHI aHAJIHN3
(JIEKCHKOTIOT TYECKUIA,
(pazeoToTnIECcKuH,
CEMaHTHYECKHUIA)
TEKCTa Kak Ha
CEeMUHAPCKHX
3aHATHSX, TAK U B
Kypce IpaKTUKQ
YCTHOM ¥ TUCbMEHHOU
peun

- KOPPEKTHO
HCTIOJIB30BaTh




KOMMYHUKATHUBHBIX 3a1a4

CJIOBAapHBIN 3arac npu
PELICHUH PA3IHIHBIX
KOMMYHUKaTHBHBIX
3amadq




3. PaCHpCﬂCHCHI/IC OLICHOK 3a (l)OpMI)I TCKYLICI'O KOHTPOJIA U MPOMEIKYTOUHYIO aTTECTAllUIO

Texkymuii KOHTPOJIb:

1. Yerasrii onpoc: Tema 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11-25 6amnos
2. Tectuposanue: Tema 7,8,9,10,11 — 15 6annos
3. TTucemennoe gomainnee 3aganue: Tema 3 — 10 6amios
BrImonHeHe KaX0ro OICHOYHOTO CPEJICTBA OLICHMBAETCS IO INKAaje: OTIIMYHO, XOPOIIO, YIOBICTBOPUTEIBHO,
HEYJIOBJICTBOPUTEIHHO.

OO11ast oIleHKa 33 TeKYI[Ui KOHTPOJIb MPEACTABISIET cOOOM cpe/Hee 3HAYCHHE MEXKIy MOJTYYSHHBIMHU OLICHKAMU
3a BCE OLICHOYHBIC CPE/ICTBA.
Hroro: 25+15+10=50 6amtoB

[pomMe:xkyTouHasi aTTecTanusa — dk3aMeH — 50 OanToB

[MpomexyTouHas arrecTalys IO JAHHOW AMCIMIUIMHE HPOBOAUTCS B (popMe yCTHOro OTBeTa OOYYaroIIerocs.
DK3aMeH TMPOXOAWT MO Onireram.

[pemonaBaTens, TPUHUMAIOIIHA SK3aMEH 00CCIICUMBACT CIyYaifHOE pachpeiejiCHUE BApHAHTOB 3K3aMCHAI[MOHHBIX
3aJaHUl MEKAY OOYYAIOUIUMHUCS C MOMOIIbI OWIICTOB W/WIM C MPUMEHCHHEM KOMITBIOTCPHBIX TCXHOJIOTHIA, BIIPaBe
3a/1aBaTh 0OYYaIOIIEMYCsl TOMOIHUTEIbHBIC BOIIPOCH! U IaBaTh JOMOJHUTEIBHBIC 3aJaHHs IOMUMO TEX, KOTOPBIC YKa3aHbBI
B Ouere.

DK3aMCHAI[MOHHBIN OMJIET COCTOUT U3 JBYX TCOPSTUICCKUX BOMPOCOB M OJHOTO MPAKTUYCCKOTO 3aaHuUs:
1. Teopernueckuii Bompoc — 20 6anioB
2. Teopernueckwii Bompoc — 20 OamoB
3. TIlpaxrtmueckoe 3aganue — 10 6aymioB

BeinonHeHHe KaXIO0ro 3afaHusi 3a MPOMEKYTOUHYIO ATTECTAIlMI0 OICHUBACTCS MO INKAle: OTIMYHO, XOPOIIO,
YIOBICTBOPHUTENBHO, HEYAOBIECTBOPUTEIBHO.

OO01as oleHKa 3a MPOMEXYTOYHYIO aTTECTALMIO MPEACTAaBIsIeT cOOON CpelHee 3HAuCHHE MEXIY MOTYYCHHBIMU
OIICHKaMU 3a BCE OLICHOYHBIC CPENICTBA MPOMEIKYTOUHON aTTECTAIIUH.

B ciy4ae HEBO3MOKHOCTH YCTAHOBJICHHUS CPEHErO 3HAUCHHUS OLICHKH 3a MPOMEKYTOYHYIO aTTEeCTANUIO (HampuMep,
«XOPOIII0» HIIH «OTIUYHOY»), UTOTOBAs OICHKA BBICTABIIACTCS 3K3aMCHATOPOM, MCXOIS M3 MPHUHIIMIA CIPABSAIHBOCTH U
OCCIPUCTPACTHOCTH HAa OCHOBAHHWU OOIIETO BICYATICHUS O KAYeCTBE U TOOPOCOBECTHOCTH OCBOCHHS OOYYarOIUMCS
JUCIHTUTHHBL (MOYJIS).

Hroro: 3a Tekymui KOHTPOJb M IPOMEXYTOUHYIO aTTeCTalluio oOydaromuidcs MoxeT mnonyduth 50+50=100
0asIoBs.

Buel orieHoOK:

Jlnst sx3amena:

OtiraHo (86-100 6aioB)

Xoportmo (71-85 6anmoB)

Y nosnerBopurenbHo (56-70 6amon)
Heszauteno (0-55 6amnoB)

4. OueHoYHbIE CPEICTBA, MOPSIAOK UX MPUMEHEHNUSI M KPUTEPHH Olle HUBAHUS

4.1. OueHoYHbIE CPeICTBA TEKYLIEro KOHTPOJIS

4.1.1. YcTHblii onpoc

4.1.1.1. Ilopaodok nposedenus.

4.1.1.1. Ilopaook nposedenus.

VYCTHBIH OMPOC MPOBOIUTCS HA MPAKTHUYECKUX 3aHATHAX. OOydaronuecs BBICTYIIAIOT ¢ JOKIAJAaMH, COOOIICHUSIMH,
JTOTIONTHEHUSIMH, YYACTBYIOT B TUCKYCCHH, OTBEYAIOT Ha BONPOCHI mpemonaBateis. OIEHHBaeTCS yYPOBEHBb JIOMAITHEH
MOJTOTOBKH IO TeMe, CIOCOOHOCTh CHCTEMHO U JIOTHYHO W3JIaraTh MaTephal, aHalU3UpOBaTh, (OPMYIHPOBATH
CO6CTBeHHyIO MO31IHI0, OTBE€YATh HAa JOTIOJIHUTCIIBHBIC BOIIPOCHI.

4.1.1.2. Kpumepuu ouyenusanus

Baaasl B uHTepBasie 86-100% oT MakcuMajabHbIX (22-25) craBsiTcs, ecjiM 00y4yalomuiicsi B OTBeTe
Ka4eCTBEHHO PacKpbul cojiepxkaHue TeMbl. OTBET XOpOLIO CTPYKTypHpoBaH. [IpekpacHO OCBOEH MOHSTHITHBIN armapar.
[IpogeMoHCTpHUPOBaH BBICOKHH YpPOBEHb IOHMMAaHHUS MaTepualla, MPEBOCXOJHOE YMEHHE (OPMYIHPOBAaTH CBOM MBICIIH,
00CyYX/IaTh TUCKYCCHOHHBIE MOJOXKEHHUSI.

Baaasl B untepBasie 71-85% ot makcumanbubix (18-21) craBsaTces, ecju 00y4arouuiicss packpbul OCHOBHbIE
Bompockl Tembl. CTpyKTypa OTBETa B IEJIOM aJcKBaTHa TeMe. XOpOIIO OCBOSH IMOHATHHHBIA —ammapar.
[TponemMoHCTpUpPOBaH XOPOLIMH YPOBEHb HOHMMAaHMs MaTepuala, Xopollee yMeHHe (OpMyJIMpoBaTh CBOM MBICIIH,
00CyXIaTh TUCKYCCHOHHBIE MOJ0KEHHS.



Banabl B unTepBaie 56-70% or makcumaiabHbIX (14-17) craBsATcs, ecjin 00y4alOUMiicsl JaCTHYHO PACKPBLT
teMy. OTBeT cnabo cTpyKTypupoBaH. [TOHATHITHBIN ammapaT OCBOGH YacTHYHO. [IoHMMaHHWe OTIENBHBIX TOJOXKEHUH u3
MaTepHaia 1o TeMe, yIOBICTBOPUTEIbHOE YMEHHE (POPMYITHPOBATh CBOHM MBICIH, 00CYXIaTh JUCKYCCHOHHBIC MTOJIOKCHHS.

Banasl B unTepBajse 0-55% or makcumanabHbIX (0-13) craBsATcs, eciim o0ydaluiuiics TeMy HE PacKpbUIL
[onATHITHEIN ammapaT OCBOCH HEYAOBJIETBOPUTENbHO. [loHMMaHmMe Marepuana (parMeHTapHOE WM OTCYTCTBYET.
OTcyTCTBYET CIOCOOHOCTH (POPMYIHNPOBATH CBOM MBICIH, OOCYKIATh JUCKYCCHOHHBIE ITOJIOKEHHS.

4.1.1.3. Cooepotcanue ouenounozo cpeocmea
Dopmynuposka 3a0anus

Tema 1

1 The place of lexicology in linguistics.

2 General lexicology.

3 Special lexicology.

4, The correlation of synchronous and diachronic approach to the study of language.

5. The interrelation of lexicology with phonetics, grammar, stylistics and history of the language.

6. The systematic approach to the study of language.

7. Modern methods of investigation of the lexical and phraseological units of the language. Distributional,
transformational, contextual and componential methods of analysis . Statistics as a means of the language study.

8. The main problems of lexicology.

0. A word as the basic unit of the language. Phonetic, grammar and semantic characteristics of the word . What
differs the word from a morpheme and a word combination.

Tema 2

1 Aims and tasks of dictionary compiling.

2. Encyclopaedic and linguistic dictionaries. The selection of lexical units and arrangement of entries in a
linguistic dictionary.

3 The structure of the entry: selection and arrangement of meanings, definition of meanings,

illustrative examples and the choice of adequate equivalents.

4. Types of dictionaries: explanatory, etymological, phraseological, synonymic, ideographic dictionaries, dictionaries
of frequency, learners' dictionaries etc.

5. The main unilingual English dictionaries: The Oxford English Dictionary, The New English Dictionary,
The Advanced Learner's Dictionary of Current English, The Concise Oxford Dictionary.

6. Bilingual dictionaries.

7. Historical development of British and American lexicography.

Tema 3

1 The difference between words of common Indo-European and common Germanic word stock in the
English vocabulary. Cognate words. Characteristic features of native words.

2. Historical events in the life of the country that influenced the great influx of borrowings. Causes, ways and types
of borrowings in the English language. The problem of assimilation of borrowings: types and degrees of
assimilation.

3. Early Celtic and Scandinavian borrowings, their characteristic features.

4.  Three stages of Latin borrowings and their stratification. Greek borrowings.

5 Two periods of French borrowings: Norman-French and Parisian loans. Gallicisms.

6. Semantic peculiarities of Italian and Spanish borrowings.

7. Barbarisms. Translation-loans. Etymological doublets.

8. Interrelation between native and borrowed elements.

10. International words.

Tema 4

Morpheme as one of the basic units.

Classification of morphemes.

Free and bound morphemes.

Morphemic types of words. The difference between a word and a morpheme.

Aims and principles of derivational analysis.

Derivational types of words. Word stem. Degrees of derivation.

The difference between derivational and functional affixes.

Bound morphemes and semi-affixes.

Different principles of classification of affixes.

10 Prefixation and suffixation.

Tewma 5.

Conversion as morphological-syntactical way of word building.

The historical development of conversion in English.

Traditional and occasional conversion.

Nouns made from verbs.

Verbs made from nouns

Parts of speech susceptible to conversion.
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7. Criteria to distinguish the derivative in converted pairs of words.

8. Semantic ties between the converted pairs of words.

Tema 6

Historical changeability of word structure.

Word composition.

General characteristics of the process of compounding.

The criteria of compounds.

Specific features of English compounds.

Classification of compounds.

Criteria to distinguish between a compound and a free word group.

Productive types of composition.

9. Minor ways of word building: shortening, blending, onomatopoeia, back-formation, sound interchange and
distinctive stress.

10. Types of shortened words.

Tema 7

1 General notion of the word. Lexical and grammatical meaning of the word.

2. Different approaches to the meaning of the word: referential approach and functional approach.

3. General idea of the componential approach to the study of the word meaning and of the componential analysis.
4. Meaning and context. Meaning and usage. The interrelation of the

meaning and valency.

5. Polysemy and its sources. Polysemy and context.

6. The semantic structure of the word. Its central and peripheral elements. Denotative and connotative components
of meaning, their constituents.

7. Lexico-semantic variants of the word and types of their relations.

8. The historical changeability of the semantic structure of the word.

Linguistic and extra-linguistic factors as the bases of the semantic

NN

processes.

9. Semantic processes and the types of their logical associations: transference based on resemblance, transference
based on contiguity.

10. Generalization and specialization of meaning as particular cases of the transference of meaning based on
resemblance or contiguity.

11. The extra-linguistic character of the terms 'degeneration/ degradation/ pejoration and elevation/

amelioration' of meaning and the extra- linguistic factors underlying these semantic processes.
Tema 8

1 What words are considered synonyms, what serves the basis for the

synonymic opposition? The principles of classification of synonyms.

2. Criteria of synonymy. Sources of synonymy.

3. ldeographic, stylistic and absolute synonyms. The possibility of the

further subdivision of the ideographic synonyms.

4. Componential analysis as a means to differentiate between

synonyms. Polysemy and synonymy.

5 Absolute synonyms as a particular case of synonymy, the non-

stability of absolute synonyms.

6. The notion of synonymic dominant.

7. The possibility to differentiate between the synonyms by their lexical

and grammatical valency.

8 Euphemisms as a particular case of stylistic synonymy. The extra- linguistic character of euphemisms.
9. Lexical variants, paronyms, malapropisms.

10.Polarity of meaning. Antonyms. The linguistic and extra-linguistic character of antonyms. The basis of the semantic
polarity.

11. Classification of antonyms. Complementaries and conversives.

Absolute and derivational antonyms.

12, Homonyms. Sources of homonymy.

13.  Different classifications of homonyms.

14.0Other possible semantic groupings within the vocabulary: hyponymic groups, semantic fields etc.
Tema 9

1 Phraseology as a branch of lexicology. Its theoretical basis and

debatable problems.

2. Phraseology as a separate level of the language.

3. Different approaches to the study of phraseological units in different

linguistic schools.

4. The correlation of a phraseological unit and a word.



5 The criteria of distinguishing phraseological units from free word combinations. The origin of phraseological
units in the English language.

6. The problem of classification of phraseological units (V.V. Vinogradov's, A.l. Smirnitsky's, N.N.
Amosova's, A.V. Koonin's approaches to the classification of the phraseological units).

7. Structural types of phraseological units.

8. Phraseological status of proverbs, sayings, familiar quotations and

cliches.

Tema 10

1 Neutral, or basic vocabulary and its peculiarities.

2. The notion of 'standard English'.

3. A brief outline of the functional styles: a)words belonging to the informal style (colloquialisms, slang,
dialectal words); b)words belonging to the formal style (learned words - officialese, literary or refined words,
words of poetic diction; archaic and obsolete words; terminology).

4. The problem of obsolete words in English. Lexical and grammatical archaisms. Historisms, their classification and
functional role.

5. The place of neologisms and nonce - words. Different ways of building new words.

Tema 11

1 The English-speaking world. American, Canadian, Australian, New-Zealand and Indian variants of the English
language.

2. The historical background of the development of the American variant of the English language.

3. Lexical peculiarities of American English:

a) total divergency of lexical units in British English and American English;

b) divergency of lexical units in British English and American English for the same denotatum;

C) difference in semantic structure of partially equivalent words in British English and American English;
d) lexical units in British English and American English equivalent in form and meaning but different in
distribution;

e) connotational divergencies of the same lexical units in British English and American English;

f) different frequency distribution of identical lexical units in British English and American English.

4. The prospect of linguistic bonds across the Atlantic.

5. Peculiarities of word-building process in American English.

6. Differences in British and American orthography.

7. The development of American lexicography.

8. State the difference between a dialect and a variant of English.

9. The spheres of the language with the most obvious divergences between British English and American
English.

10.  Causes of deviations of American English from British English.

11 Borrowings in American English.

12, American phraseology.

4.1.2. TectupoBaHue
4.1.2.1. Ilopaook nposedenus u npouedypa OueHuGaHus
TectupoBaHue MPOXOIUT B MUCHbMEHHOH (hOpME MM C HCIOJIB30BAaHUEM KOMIBIOTEPHBIX cpeacTB. OOydaromuiics
MOJTy4aeT OINpeleNéHHOe KOJMYECTBO TECTOBBIX 3aqaHmil. Ha BBIONHEHME BBIIEISIETCS (UKCUPOBAHHOE BpEMs B
3aBUCHMOCTH OT KOJHMYecTBa 3afaHui. OLeHKa BBICTaBISIETCS B 3aBUCHMOCTH OT IPOIEHTAa NMPAaBHIIBHO BBIIIOJIHEHHBIX
3amaHuil. TecTupoBaHHE NPOBOAUTCS IO BapuaHTaM. B KaxaoMm BapuaHte - 15 TecToBbIX 3afaHui. 3a KaKIbli
MIPaBHUJIBHEIN OTBET HauucisieTcs | 6amr. Mtoro 3a TectupoBaHue 00ydJaromniics MOXKET 3apaboTath 10 15 6amios.
Hwoke npuBeieHs! mpuMepHble 3aaaHus. [1omHbIH OaHK TECTOBBIX 33/laHUH XpaHUTCS Ha Kadeape.
4.1.2.2. Kpumepuu ouenusanus
Banibl B unTepBaje 14-15 crassarcs, ecau odyyarommuiicsa HaOpan 86% NpaBWIIBHBIX OTBETOB U OoJiee.
Banisl B untepBaje 11-13 crassres, ecau odydarommuiica Habpan ot 71% 1o 85 % npaBMIIBHBIX OTBETOB.
Basusbl B unTepBaJe 8-10 craBsaTcs, eciau odyuyaommuiicst Habpai oT 56% n0 70% npaBUILHBIX OTBETOB.
Banasl B unTepBae 0-7 craBarcs, ecjiu odyyarommuiics Habpan 55% mpaBWIBHBIX OTBETOB M MEHEE.
4.1.2.3. Codepacanue oyeHoUH020 cpeocmea
Dopmynuposrka 3a0aHUsL
1. Say in which way the following synonyms differ, find the synonymic dominant in each group:
a) to chatter, to talk, to speak, to tell, to converse, to gossip, to blabber;
b) to shiver, to tremble to shake, to shudder;
c) to glance, to look, to gaze, to peep, to peer, to stare;
d) to walk, to wander, to stroll, to saunter;
e) to think, to brood, to meditate, to reflect, to ponder;
f) thin, slender, slim, lean, meager;
g) fat, stout, plump, thick;
h) strange, queer, odd, quaint.



2. Carry out definitional and transformational analyses, draw diagrams defining the type of connotation in the
following groups of words:

a) old - elderly - aged - ancient;

b) create - manufacture - produce;

c) break - crack - shatter - smash;

d) cry - sob - weep -yell;

e) battle -combat - fight.

3. Say why the criterion of interchangeability is not reliable for the following synonyms:
a) To glare - to gaze - to glance;

b) pretty - beautiful - handsome;

C) to answer - to repartee - to retort;

d) to peer - to peep;

e) scent - smell - odour.

4, Classify the following synonyms into two groups according to the connotation of degree or connotation of
duration of the referent:

a) gratify, please, exalt, content, satisfy, delight;
b) cry, weep, sob, yell;

c) glance, gaze, glare, stare;

d) tremble, shiver, shudder, shake;

e) worship, love, like, adore, admire;

f) talk, say, tell, speak;

g) roar, shout, cry, bellow;

h) astound, surprise, amaze, astonish;

i) cold, cool, chilly;

)] want, long, desire, wish, yearn;

k) vast, immense, large.

5 Single out words with emotive connotations:

a) fear - terror - horror;

b) look - stare - gaze - glare;

c) love - admire -adore - worship;

d) alone - single - solitary - lonely;

e) tremble - shiver -shudder - shake;

f) wish - desire - yearn - long.

6. State which of the following synonyms possess evaluative connotations and which connotations of manner:
a) notorious - well-known - celebrated,;
b) sparkle - glitter - shimmer;

c) stagger - stroll - trot - swagger,

d) produce - fabricate - forge,

€) peer - peep - stare.

7. Say whether the following synonyms possess stylistic reference:

a) man - chap - lad - fellow;

b) infant - child - kid - babe - beam;

c) meal - snack - bite - refreshment;

d) clear out - withdraw - depart - leave - clear off- retire;

e) bosh - foolishness - poppy-cock - nonsense.

8. Find the synonymic dominant and explain your choice:

a) to glimmer - to glisten - to blaze - to shine - to sparkle - to flash -to gleam - to glitter;
b) to astound - to surprise - to amaze - to puzzle - to astonish;

c) scent - perfume - smell - odour - aroma;

d) furious - enraged -angry.

9. Give antonyms to the following words, state their type:

a) good (adj), deep, narrow, clever, young, strong, black, sad, clean, big;
b) love (Vv), reject, give, laugh, die, open;

c) joy (n), evil, darkness,

d) up (adv), here, slowly.
10. Find homophones to the following words:
heir, dye, cent, tale, sea, week, peace, sun, meet, steel, knight, sum, coarse, rite, site, hare.

11. Classify the following homonyms according to A.l. Smirnitsky's classification into a) full homonyms; b) partial
(simple lexico-grammatical, complex lexico-grammatical or lexical) homonyms:

a) one - won,

b) to can - can,

c) been - bean,

d) maid - made,



e) to lay - lay (Past Indef., Past Part, of to lie),

f) a football match - to strike a match.

12. Explain why the following word groups are not phraseological units:
a) to be absorbed in reading,

b) in the city park,

c) to make a great discovery.

13. Explain whether the semantic changes in the following phraseological units are complete or partial:
a) to wear one's heart on one's sleeve,

b) a wolf in a sheep's clothing,

c) to fly into a temper,

d) to stick to one's word,

e) bosom friend,

) small talk,

9) to cast pearls before swine,

h) to beat about the bush,

i) to add fuel to the fire,

J) to fall ill,

K) to fall in love,

1) to sail under false colours,

m) to be at sea.

14, Say what structural variations are possible in the following phraseological units:
a) to catch at a straw,

b) a big bug,

c) the last drop,

d) to build a castle in the air,

e) to weather the storm,

f) to get the upper hand,

0) to run for one's life,

h) to do wonders,

i) to run a risk,

)] just the other way about.

15. Read the proverbs. Give their Russian equivalents or explain their meaning:
a) A bargain is a bargain.

b) A cat in gloves catches no mice.

c) Those who live in glass houses should not throw stones.

d) A good beginning is half the battle.

e) A new broom sweeps clean.

f) It never rains but it pours.

IIpaBu/bHBIE OTBETHI:

1-by connotation of manner and attendant features; synonymic dominants: a) talk b) shake c) look d) walk e) think f) thin
g) thick h) strange

2- degree a), d); manner — b), c), e).

3- a) connotation of duration b) connotation of att. features ¢) manner d) att. circumstances e) att. features

4-degree a, b, d, e, g, h, i, j, k; duration — ¢, f

5-a) horror, b) glare, c) adore, d) lonely, e) shudder f) yearn, long

6- evaluative — a), d); manner — b), c), e)

7 a) chap - lad - fellow; b) infant - kid - babe - bearn; c) shack - bite - refreshment; d) clear out - withdraw - depart - clear
off- retire; h) bosh - poppy-cock - nonsense.

8 a) shine b) surprise c) smell d) angry

9 a) bad, shallow, wide, stupid, old, weak, white, joyful, dirty, small b) hate, agree, take, cry, live, close ¢) sadness, good,
light d) down, there, quickly

10-ear, die, scent, tail, see, weak, piece, son, meat, steal, night, some, course, right, sight, hear

11 full homonyms — f); partial —a, b, ¢, d, e

12-they lack semantic cohesion; Every constituent possesses its own grammatical paradigm; They are not ready made units
of speech

13-complete —a, b, g, h, i, I, m partial - c, d, ¢, f, j, k

14- a) to clutch at a straw, b) a big fish, c¢) the last straw, d) to build a castle in Spain, €) to ride the storm, f) to hold the
upper hand, g) to flee for one's dear life, h) to work wonders, i) to run risks, j) just the other way around.

15- a) YroBop nopoxe nener b) be3 Tpyna He BeIHENb U peIOKY M3 NIpy/aa ¢) B 4ykoM riiazy COpHHKY BUISIT, B CBOEM
OpeBHa He 3ameuatoT d) Jluxa 6ena Hayano! e) HoBast metiia mo-noBomy meter f) [Ipunuia 6ena — oTBopsiit BopoTa.

4.1.3. IlncbMeHnHoOe AOMAaIIHee 3aJaHue



4.1.3.1. Ilopadok nposedenusn u npouedypa OueHUuGaHUs
OOyugaroniiecs MOIyJaroT 3aJaHue 110 OCBEIIEHUIO OTPEACIEHHBIX TEOPETUUESCKUX BOTIPOCOB MJIH PEIICHHIO 3a1a4d. Pabora
BBIINIOJIHACTCSI NHUCBMCHHO aO0Ma H C,Z[aéTCﬂ IpenoaaBaTeiro. OI_ICHI/IBaIOTCH BJIaICHUEC MaTCpUuaJIOM II0 TEME pa6OTBI,
AHAJTUTHYCCKUC CHOC06HOCTI/I, BJIAACHUEC METOAAMHU, YMEHMA U HaBBIKH, HGO6XOI[I/IMLI€ JJIA BBIIIOJTHCHUA 3a;[aH1/n71.

4.1.3.2. Kpumepuu ouenueanusn

Banasl B unrepsaiie 86-100% ot MakcumaabHbIX (9-10) craBsiTcs, ec/in 00yyaronuiics:

HpaBI/IHLHO BBIIIOJIHECHBI BCC 3aaHUs. HpOL[eMOHCTpPIpOBaH BBICOKUH YPOBCHD BJIaACHUA MATCPUAJTIOM. HpOHBJ’IeHLI
MMPEBOCXOAHBIC CII0coOHOCTH MPUMCHATH 3HAHUA U YMCHUS K BBIIIOJTHCHUIO KOHKPCTHBIX BaEaHHﬁ

Baausbl B untepBaJje 71-85% ot makcumaiubHbIX (7-8) cTaBATCs, eciid 00ydalommiics:

HpaBI/IHLHO BBINOJIHEHA OOJIbIIAS YacTh 3a)1aHPII>i. HpI/ICYTCTBy}OT HE3HAYUTENbHEIE OLINOKH. HpOI[eMOHCTpPIpOBaH
XOpOHII/Iﬁ YPOBE€Hb BJAaJACHHUA MaTEpHUAIOM. HpOHBJ’IeHLI CpeaHuc CIOCOOHOCTH MNPpUMCHATH 3HAHUA W YMCHHA K
BBITIOJTHCHUIO KOHKPETHBIX 3a,uaH1/1171.

Bannasbl B unTepBaje 56-70% oT MakcMMaIbHbIX (6-7) cTaBsATCS, ecJIU 00yqarommiics :

3amaHus BBEIIOJNHEHB Oojiee YeM HANOJOBUHY. [IpHCYTCTBYIOT cepb&3Hble ommOKd. I[IpoaeMoHCTpHpOBaH
YIOBJIETBOPUTEIHHEIN YPOBEHB BIaleHHS MaTepuaioM. IIposBieHsl HU3KHE CITIOCOOHOCTH NMIPUMEHSTh 3HAHUA H YMEHHS K
BBIITOJTHEHUIO KOHKPETHBIX SaHaHHﬁ.

Banasl B unrepsaie 0-55% or makcumManbHbIX (0-5) craBsTcs, ecin od0yyaroniuics:

3amaHus BBHIIOJHEHBI MEHEE YeM HaIoJIOBHHY. [IpoaeMOHCTPHPOBAaH HEYIOBICTBOPHUTEIBHBIA YPOBEHD BIIAJCHUS
MaTepuaiom. HpOHBJ’IeHH HEIO0CTAaTOYHbIC CIOCOOHOCTHU MNPpUMCHATH 3HAHWUA W YMCHHSA K BBIIIOJHCHUIO KOHKPCTHBIX
3a7aHuil.

4.1.3.3. Cooepicanue ouenounozo cpeocmea
1. Say which of the following native words are a) Indo-European; b) Germanic; c)English proper:

Three, tree, house, hear, sister, grey, old, daisy, heart, lady, lord, father, daughter, eat, see, sea, do, make, night, red, hand,
deer, meat, fox, be.

2. State the period of the following Latin borrowings, the type and degree of their assimilation:

Cherry, street, wall, cheese, beetroot, pepper, school, candle, monk, archbishop, music, intelligent, datum, crisis,
phenomenon, major, sentiment, vinegar.

3. Can you prove that the following are Scandinavian borrowings?

Call, window, husband, loose, weak, skirt, sky, low, die, skin, skill, bread.

4. Differentiate between Norman French and Parisian borrowings:

State, parliament, regime, police, technique, ballet, matinee, dinner, war, soldier, justice, pupil, lesson, pen.
5. State the source of the following borrowings:

Opera, piano, umbrella, steppe, banana, sputnik, blitzkrieg, kindergarten, colonel, alarm, violin, kangaroo, canoe, caftan,
cocoa.

6. Explain the origin of the following place-names:
Sussex, Gloucester, Manchester, Suffolk, Wokingham, Essex, London, Newport.
7. Comment on the so-called folk etymology, analyze the structure

and origin of the following words:
Walnut, sparrow-grass, shamefaced, slow-worm, sand-blind, pantry.

8. Translate the following words into Russian, state the kind of borrowing:
Blitzkrieg, kindergarten, rural correspondent, war path, pipe of peace, fire water, iron fist, wonder child, masterpiece.
9. Form adjectives from the following nouns, supplying both of the native and Latin origin.

Example: Mother- motherly- maternal

Father, child, daughter, woman, brother, tooth, sun, hand, town, sea, life, youth, night.

10. Identify the origin of the following etymological doublets and find the difference in their meaning:

Cavalry - chivalry, captain - chieftain, cart - chart, artist - artiste, corps - corpse, shade - shadow, dike - ditch, gaol - jail,
pauper - poor, wage - gage, hostel - hospital - hotel, skirt - shirt, balm - balsam.

11. State the origin, type and degree of assimilation of the following borrowings:

Psychiatrist, hypothesis, crisis, cactus, datum, matinee, ballet, table d’hdte, a la carte, cliché, communiqué, hors d'oeuvre,
distance, ox.

12. Give etymological characteristics to the following groups of synonyms, comment on their stylistic value.

To ask - to question - to interrogate, fire - flame - conflagration, holy -sacred - consecrated, to begin - to start - to
commence, child - kid -beam - infant - babe.

4.2. OueHOYHBIE CPEICTBA MPOMEKYTOUHOI aTTeCTAlNU

4.2.1. Ix3amen

4.2.1.1. Ilopsaaok npoBeaeHuUsl.
[To mucuMIUIMHE PETyCMOTPEH dK3aMeH. DK3aMeH MPOXOIUT Mo OmireTaM. B kax oM OmiieTe 1Ba TEOPETUUECKUX BOIIPOCa
U OJTHO MPaKTUYECKOE 3aJJaHuE.

DK3aMCH HaIleJIeH Ha KOMIUICKCHYIO NPOBEPKY OCBOCHUS JUCHUILIMHBEL OOYyJaroluiics MoiydaeT BOIPOC
(Bompocel) OO 3amaHue (3aJaHWs) W BpeMs Ha MOJATOTOBKY. DK3aMEH NPOBOIHWTCA B YCTHOH, NMHCEMEHHON HIIH



KOMITbIOTepHOU (hopme. OTieHUBAETCsI BIIaJICHHE MaTEPHAIIOM, €T0 CHCTEMHOE OCBOCHHUE, CITIOCOOHOCTh TIPUMEHSTh HY)KHBIC
3HAHMS, HABBIKK M YMEHUS TIPU aHAIN3€ MPOOTIEMHBIX CUTYaIUi U PENICHUH MTPAKTHICCKUX 3aJaHUi

4.2.1.2. Kputepuu oueHuBaHus.

Banjbl B untepBaJie 44-50 craBsarcs, ecju o0yqyaromuiics:

OOyuarommiicsi MPOJEMOHCTPHPOBAT BCECTOPOHHEE, CHCTEMaTHUECKOE U TIIyOOKOe 3HaHHE YIeOHO-TIPOTPaAMMHOTO
MaTepHuaiia, yMEHHEe CBOOOIHO BBIMONHATH 3aaHUS, MPELYCMOTPECHHBIE MPOTPaMMON, YCBOWJI OCHOBHYIO JTUTEPATypy U
3HAKOM C I[OHOJ'IHI/ITGJ'II:HOﬁ nMTepaTypoﬁ, peKOMeH}JOBaHHOﬁ nporpaMMoﬁ JAUCHUIUINHBI, YCBOWJI B3aUMOCBA3b OCHOBHBIX
MHOHITHUI JUCHUIIIMHBI B UX 3HAYCHUU JIA npno6peTaeM0ﬁ HpO(l)eCCI/II/I, IPOABUII TBOPUYCCKHUC CIIOCOOHOCTH B IIOHUMMAaHHHU,
HU3JI0KCHHUHU U UCIIOJIBb30BaHUN yqe6H0-nporpaMMHoro Marepuajia.

Baniel B unTepBaje 36-43 craBsarcs, ecjau o0ydarommuiics:

06yqa}o1u1/11"4051 MPOACMOHCTPHUPOBAJ IIOJTHOEC 3HAHUC yqe6H0-np0rpaMMHoro Matepuajia, YCHCIIHO BbIIOJHUII
npeayCMOTPCHHBIC nporpaMMoﬁ 3alaHusd, YCBOWJI OCHOBHYIO JIUTCPATYPY, PEKOMCHAOBAHHYIO nporpaMMoﬁ JHUCHUIIIINHBI,
MOKa3aJl CHCTEMaTHYCCKUHN XapaxkTep 3HAHUM TI0 JUCHUIIIIMHE U CIoco0eH K HX CaMOCTOATCIIBHOMY TONOJITHEHUIO U
OOHOBIICHHIO B X0/1¢ JaJbHEUIIeH yaeOHOH paboTHI 1 PO eCCHOHATIBHOMN NeITeTFHOCTH.

Banjbl B untepBaJie 28-35 craBarcs, ecju o0yqyaromuiics:

OOyuarommiicss TPOAEMOHCTPHPOBANT 3HAHWE OCHOBHOTO YYEOHO-TIPOTPaMMHOIO MaTepuaia B o0beme,
HEOOXOIUMOM ISl NaJbHEHIIeH y4eOsl M mpencTosmel paboTel mo mpodeccuH, CIPaBHIICS C BBHITOJHEHHWEM 3a/IaHUl,
[IPEAYCMOTPEHHBIX MPOrPaMMON, 3HAKOM C OCHOBHOM JMTEpPaTypod, PEKOMEHJIOBAaHHOW IPOrpaMMOM AMCLMILIMHBI,
JONYCTUJI TOIpCIIHOCTU B OTBCTC Ha 3K3aMCHEC U IIPU BBINOJHCHHUU 3K3aMCHAIIMOHHBIX 3aZ[aHPII>i, HO o6na,uaeT
HCOGXOILI/IMI)IMI/I SHAHUAMU UIA UX YCTPAaHCHUA 110 PYKOBOJACTBOM MPEIOAaBaTCIIA.

Banael B untepBae 0-28 craBsiTes, ecan ody4yaronuiics:

OOyyaromuiicss TNPOAEMOHCTPUPOBA] 3HAHHUE OCHOBHOIO y4eOHO-TIPOrpaMMHOTO Marepuaia B oObeme,
HEOOXOAMMOM JUIsl JanbHeWIIed yueObl U mpeacTosieil paboThl Mo MpogecCuH, CIPaBUIICS C BBIOJHEHUEM 33/IaHHH,
MIPEAYCMOTPEHHBIX MPOrPaMMON, 3HAKOM C OCHOBHOM JMTEpPaTypod, PEKOMEHJIOBAaHHOW MPOrpaMMOM AMCLMILIMHBI,
JAONYCTHUJI TIOTPCIIHOCTU B OTBCTC HaA 3K3aMCHEC U IIPU BBINOJHCHHHU 3K3aMCHAIIMOHHBIX SaZ[aHI/Iﬁ, HO 06naz[aeT
HeO6XOI[I/IMBIMI/I 3HAaHUAMU UIA UX YCTPpAaHCHHA IO PYKOBOJACTBOM HIPCIIOAABATCIISA.

4.2.1.3. OueHo4Hble cpeAcTBAa.
Teopernueckune BONPOCHI
Lexicology as a science. Branches of lexicology.
Lexicography as a branch of lexicology. The main principles of dictionary compiling.
Problems of lexicography.
Types of dictionaries.
The origin of English words. Words of native origin.
Causes, ways and types of borrowings in English.
Some basic criteria of borrowings.
Types and degrees of assimilation of borrowings.
Etymological hybrids, doublets.
International words, folk etymology.
. Interrelation between borrowed and native elements. “Source” and “origin” of borrowings.
. Classical element in the English language. Latin and Greek borrowings.
. Norman-French and later French borrowings.
. Scandinavian borrowings.
. Borrowings from Russian and other languages (Spanish, Italian, Eastern borrowings).
Morpheme as one of the basic linguistic units. Classification of morphemes.
Morphemic types of words.
. Aims and principles of derivational analysis.
. Derivational types of words.
. Different principles of classification of derivational affixes.
. Peculiarities of affixation as a way of word building in Modern English.
. The most important prefixes in Modern English. Peculiarities of English prefixation.
. Conversion as a way of word building.
. Specific features of English compounds.
. The criteria of compounds.
. Classification of compounds. Principles, groups.
. Shortenings.
Minor ways of word building.
. Semantic relationships in Conversion.
. Word meaning. Different approaches to the study of meaning.
. Types of meaning. Lexical and grammatical meaning. Aspects of lexical meaning.
. Denotational and connotational meaning, their components.
. Word meaning and motivation.
. Polysemantic words. Polysemy and context.
. The Semantic Structure of the Word. Semantic ties and Linguistic Status of Word-Meaning.
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36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.
44,
45.
46.
47,
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
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Semantic Change. Linguistic and extra-linguistic cause of Semantic Change.
Types of Semantic Change. (Volume and Emotional Colouring).

Types of Semantic Transfer (Similarity and Contiguity).

Standard English. Variants and dialects of English.

Historical Development of the Vocabulary. Neologisms and Archaic words.
Polysemy and Homonymy.

Homonyms. Definition, formal classification.

Lexico-grammatical Classification of Homonyms.

Sources of Homonyms.

Semantic equivalence and synonymy. General problems.

Basic criteria of synonymy. Synonymic dominant.

Connotations of Synonyms.

Sources of Synonyms. Euphemisms.

Types of synonyms. The role of synonyms in the development of the VVocabulary.
Semantic contrasts and antonymy. General problems (contrast, contradiction)
Classification of Antonyms.

Thematic groups and semantic fields.

The historical development of the American variant of the English language.
Lexical peculiarities of AE.

Phonetic and grammar peculiarities of AE.

Orthographic and grammar differences of AE.

The basic Word Stock.

The Formal Element in the Vocabulary. Terminological systems.

The Informal Element in the Vocabulary. Slang.

Phraseology as a branch of Lexicology. Different problems and approaches.
Phraseological Units versus free word-groups.

The Origin of Phraseological Units.

Semantic Classification of Phraseological Units.

Smirnitsky’s Classification of Phraseological units.

Amosova’s Classification of Phraseological Units.

Koonin’s Classification of Phraseological Units.

Phraseological status of proverbs, sayings, familiar quotations and cliches.
Replenishment of the English VVocabulary.

THnbl NpaAaKTHYECKUX 3aJaHUI
Find American Equivalents to their British Counterparts.
Characterise the following Americanisms against their socio-cultural background.
Find Russian equivalents for the following neologisms.
Outline semantic spheres in which the neologisms follow are used.
Give modern synonyms for the obsolete words.
Define extralinguistic background for the historisms.
Outline the situation in which you can use the following proverbs and sayings.
Dwell on the origin (extralinguistic background) of the phraseological unit.
Classify the phraseological unit according to different principles.

. Define the source of the phraseological unit.

. Discriminate between the synonyms. Point out the synonymic dominant.
. Find synonyms to the following words, state their types.

. Define the source of synonyms.

. Explain the usage of the following partial synonyms.

. Give antonyms. State their types.

. Give perfect homonyms; homophones; homographs.

. Comment on the origin of the following homonyms.

. Classify the following homonyms (formally, lexico-grammatically).
. State the development of the semantic structure of the words.

. Explain the logics of Semantic Transfer.

. Characterise types of semantic changes.

. Comment on the semantic development of the words.

. Discriminate between different types of motivation.

. Give the derivational origin of the words.

. Comment on the formation of the blends.

. Give full words of the following shortenings.

. Comment on the nature of the onomatopoeic words.

. Analyse the morphological structure of the words.



29.
30.
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32.
33.
34.

Give full characteristics of the affixes.

Discriminate between motivated and non-motivated compound words.
Form verbs from nouns, explain the semantic relations.

State the origin of the words.

Give etymological doublets.

Comment on the degree of assimilation.
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OcHoBHas JuTEpaTypa:

1. babuy, I'. H. Lexicology: A Current Guide. Jlekcukoiorust aHTJIHHCKOTO sI3bIKa [DIEKTPOHHBINA pecypc] : Vu.
moco0. / I'. H. babuu. - 5-¢ u3a. - M. : ®nunra : Hayka, 2010. - 200 c.

URL: http://znanium.com/bookread?2.php?book=405836

2. Apuoinba. U. B. JIeKCHKOIOTHS COBPEMEHHOTO aHIIIMICKOTO sI3bIKa [ DIIEKTPOHHEIH pecypce] : yuebd.mocodue / 1. B.
ApHonpn. - 2-e  w3;., mepepad. - M. ®JMHTA : Hayka, 2012. - 376 ¢ URL:
http://znanium.com/bookread2.php?book=454582

3. JIexCHKOIOTHsI aHTIMUCKOTO si3blka [DnekTpoHHbId pecype] / Karepmuna B.B. - M. : ®JIMHTA, 2016. - URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976508446.html

Jlono/IHNTeIbHASA JIUTepaTypa:
1. JIeKkCHKONOTHS COBPEMEHHOTO aHTIHICKOTrO s3blka (0a30BbIA Kypc): YueOHoe mocobme / EmmceeBa B.B. -
CII6:CIIoTY, 2015. - 232 ¢. URL: http://znanium.com/bookread2.php?book=940878
2. JIeKCHKOJIOTHS aHTIIMHCKOTO sI3bIKa [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]: ydueb. mocodue / Kpyrmukosa E. A. - Kpacrospcek :
CDV, 2016. - URL: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785763834796.html

3. KoHTakTHas BApHAHTOJIOTHS aHTIIHHCKOTO SA3bIKa [ DnekTpoHHbId pecypc] / [Ipommna 3.I. - M. : ®JIMHTA, 2017.
- URL: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976526945.html
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OcBoeHHE OUCHUIUIMHBI (MOIYIS) MpPEIIoiaraeT HCIONb30BaHME CIEIYIOIIETO MPOrPaMMHOTO OOeCHeUeHHS U
nH(pOpPMAIMOHHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM:

Office Professional Plus 2010, Kaspersky Endpoint Security mius Windows

YueOHO-MeToANYecKas JIUTepaTypa Al JaHHOW JAWCIMIUIMHBI MMEETCSl B HAJIMYMHM B 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHOM
cucreme "ZNANIUM.COM", moctyn K koropoi mpemocraBieH oOyuatonmmcsa. ObBC "ZNANIUM.COM" comepxut
MIPOM3BEACHUS KPYITHEHIITNX POCCUICKHUX YUIEHBIX, PYKOBOAUTEICH rOCYyIapCTBEHHBIX OPTaHOB, MPEMOaBaTeNCH BeIyIINX
BY30B CTpaHbl, BBICOKOKBAJH(DHUIIMPOBAHHBIX CIEIHAINCTOB B pa3lIMuHbIX cdepax OnznHeca. PoHn Oubmmorexn
chOpMUpPOBAaH C y4ETOM BCEX HM3MEHEHHH 00pa3oBaTENBHBIX CTAHAAPTOB W BKIIOYAET Y4eOHHKH, yd4eOHBIE mHOcoOwms,
y4eOHO-METOANIEeCKNEe KOMIUIEKCHI, MOHOTpaduH, aBTopedepaTsl, JUCCEPTALMH, SHIUKIONEANH, CIOBapH M CIIPABOYHHKH,
3aKOHOJIAaTEIbHO-HOPMATUBHBIE JTOKYMEHTHI, CIEHUAIbHBIE MEPUOAMYCCKAC W3NAHUS M W3JaHHUA, BBIITyCKAaeMbIe
n3garenbcTBaMu By30B. B Hacrosmiee Bpems DBC ZNANIUM.COM cooTBeTCTByeT BceM TpeOOBaHUAM (eaepalbHBIX
roCyJapCTBEHHBIX 00pa30oBaTeIbHBIX CTaHAAPTOB BhIcIIero oopazoBanusd (PI'OC BO) HOBOro mokojiaeHus.

Y4ebHo-MeTouYecKas JUTEpaTypa Uil JaHHOW AMCIMIUIMHBI MMEETCS B HAJIWYHU B 3JICKTPOHHO-OMOIMOTEIHOM
cucreMe "KOHCymbTaHT cTydeHTa", [OCTyl K KOTOPOH MpPENOCTaBieH oOydaromuMmcs. MHOronpo(uIbHEIH
oOpazoBatenpHbIil  pecypc "KoHCymbTaHT CTyAeHTA" sBISETCS 3NEKTPOHHOW OumbOmuoreunoit cucremorn (DBC),
NPEJIOCTABIISIONIEH JOCTynm 4Yepe3 ceThb VIHTepHEeT K yueOHOW JiUTepaType U JIONOJHUTEIBHBIM —MarepuajiaM,
NpUOOPETEHHBIM Ha OCHOBAHWH NPSIMBIX JIOTOBOPOB C INPaBooOianaresisiMu. [OJHOCTBIO COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM
(enepabHBIX TOCYAaPCTBEHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX CTAHAAPTOB BBICILIET0 00pa30BaHMs K KOMIUIEKTOBaHHIO OMOIMOTEK, B
TOM YHCIIE DJIEKTPOHHBIX, B 4aCTH (POPMHUPOBaHHsI (POHIAOB OCHOBHOW U AOTIOJHUTENBHOM JIUTEPATYPHI.

YueOHo-MeToquYecKas JUTeparypa il TaHHOW AMCIMIUIMHBI MMEETCS B HAJIMYUHU B 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHOM
cucteme UznarennctBa "Jlaup", mocTynm Kk KoTopoit mpenoctasieH ooydatomumcs. ObC M3narenscta "Jlans" BKIIIOUaET B
ce0s JeKTPOHHBIE BEpCHM KHUT HM31aTenscTBa "JlaHp" M Opyrux BemyHIIMX HM3IATENbCTB Y4EOHOM JIMTepaTyphl, a TaKxke
JICKTPOHHBIE BEPCHU NEPHOANYECKHX M3IAHMH IO €CTECTBEHHBIM, TEXHHYECKMM W TyMaHUTapHbIM HaykaMm. OBC
WznarennctBa "JlaHp" oOecnieunBaeT AOCTYN K HAyYHOH, YIEOHOH JHTEpaType W HAYIHBIM MEPUOIMUYSCKUM HU3JAHHUSIM IO
MaKCHMaJIbHOMY KOJIMYECTBY NMPOQHIBHBIX HAlPABICHUH ¢ COOMIOICHNEM BCEX aBTOPCKUX M CMEXHBIX MPaB.



